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KriZ nam govori
A

Iste sile, ki so na Veliki petek Kkli-
cale v Jeruzalemu: Krizaj ga, krizaj
ga! iste sile so povzrodile sedanje gorje.
Ker ni Kristus ustanovil posvetnega
kraljestva, zato so ga krizali in prav
zato 8e danes judovski materijalizem
strelja naSe postene slovenske moze in
fante.

Slisi se vpraSanje, kako more dobri
Bog dopustiti, da se ljudje, ki so ¢lani
velike druzine narodov v Evropi, tako
strahotno med seboj pobijajo? Ta misel
se nam wvzbuja, ko gledamo na sedanjo
vojno, ki se vodi z vsemi uniéujodimi
sredstvi tehni¢nih pripomodkov. Véasih
delamo krive diplomate, ée§ da so oni
povzroditelji tega straSnega gorja, ki je
prislo nad brezstevilne druzine in na-
rode, Toda, ¢e smo cdkritosréni, moramo
priznati, da ni Bog odgovoren za gorje
sedanjih dni, temveé¢ narodi Evrope sa-
mi, Ze skozi pet in dvajset let opazu-
jemo, kako nespameino se med sebaj
mesarijo narodi, ki stoje na tako visoki
stopnji omike, Kaj smo vse doZiveli za
¢asa zadnje svetovne vojne od 1914. do
1918, leta! Kako neflovesko je morila
skozi dvajset let boljSevidka vlada v
Rusiji, Kak$ne strahole so se dogajale
v drzavljanski vojni na Spanskem! Kaj
se godi v sedanji vojni, ko toliko in to-
liko mornarjev izgine s podmornicami
na dnu morja, kjer so Zivi mrli¢i in
umirajo, ne da bi se kdo spomnil nji-
hove grozovite smrti! Kakino morje
trpljenja se je zgrnilo nad naSo domo-
vino po komunistiénih zloéinih! Al se
nam ne zdi, da so na delu najhujse pe-
klenske sile. Zato pa tudi m vzrok tega
gorja peddica diplomatov, temveé na-
rodi Evrope sami. Ze pred sto leti so ti
narcdi nastopili napaé¢no pot. Kakor je

v Slari zavezi Bog vedno prepustil iz-
valjeno ljudsivo sovraZniku, kadar je
ljudstvo Njega zapustilo, tako je sedaj
iudi Bog dopustil, da je zavladala tema,
ker so ti narodi v napuhu presliSali
bozji klic in so mastopili pot, katero so
jim pokazali Zidovski boljSeviki, Narodi
Evrope so prisli v puséavo, kamor ne
scga ved bozja oblast, zato se pa vse
peklenske sile prosto gibljejo in izziv-
ljajo v medsebojnem uniéevanju.

Pred stoletji se je Z%e zacdela usode-
polna pot zmote in blodnje. Takrat so
narodi Evrope obrnili hrbet svojemu
Bogu in sledili klicu svobode in hbrat-
stva. V srednjem veku so bili vsi sta-
novi, so bila vsa gospodarska podjetja,
obrt in trgovina prepletene z nitjo vere.
Nad vsemi je bedela misel na Boga in
na onostransko zivljenje. Slika teda-
njega sveta je bila oZzarjena z lué¢jo ono-
stranskega Zzivljenja, srediSée vsega je
bil Bog, to sonce Zivljenja. Na to pa je
posku3alo neko duhovno gibanje pod
vodstvom zidov urediti svet na nov na-
¢in, in sicer brez Boga in brez onostran-
skega Zivljenja; Boga naj bi nadomestil
¢lovek, cnostransko zivljenje pa raj na
zemlji. Cilj tega gibanja je bil, omogo-
¢iti éloveku, da razvije vse sile in moéi,
da pride do oblasti in do uzivanja ma
tem svetu, bodisi na podten ali nepoSten
nacin. Clovek naj bo sedaj prost vseh
vezi, prost naj bo bozjih zapovedi, prost
naj bo bozjih postav, Hipno se je zdelo
¢lovedtvu, da je reSeno verig in jece,
toda v tem trenutku je zapustil ¢loveka
zemeljski raj. Nek udenjak je zapisal
takrat besede: Sedaj Sele je zivljenje
vredno zivljenja. Bog, ki je pocelo Ziv-
ljenja, je bil ma ta naéin vrZen s pre-
stola, ¢lovek je postal srediSée vsega,
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postal je tako rekoé sonce vesoljstva.
Bog se je moral umakniti na obreZje.
Kajti boZji red se samo toliko trpi, ko-
likor ne krsi ¢loveSkega reda. Machia-
velli piSe: Politika je neomejena vlada-
rica v kraljestvu éloveskih moéi in strem-
ljenj. Kar ji gladi pot, je dobro, kar ji
pot zadrzuje, se mora odstraniti.

To pot zmote, ki so jo nastopili na-
rodi Evrope v tako imenovani prosvet-
Ijeni dobi, so nadaljevali tudi v 19. sto-
letju. Svobodnjaska doba 19. stoletja je
zahtevala neomejeno prostost posamez-
nega ¢loveka, zato je zametavala vsako
oblast v veri in znanosti. V imenu svo-
bode sec je katoliS8ka cerkev izganjala iz
Sole, iz zakona in iz javnega Zivljenja.
Vsi izumi zadnjih desetletij so povzro-
¢ili, da je élovek postal Se bolj oSaben
in samozavesten. Veruje samo v to, kar
odkrije ostrina éloveSkega duha. Vera
se takemu éloveku zdi kot stara Sara,
ki je 8e ostala iz nekdanjih éasov. Vera
je privatna zadeva, zato se trpi samo
de v cerkvi in med Stirimi stenami v
domaéi sobi. V javnosti nima nobene
besede vec.

Clovek verjame le svojemu sluhu.
Verjame na svojo vsemogolnost. Vse
sile narave naj bodo njemu podloZne,
zato sanja, da pripravlja ¢éloveku rTaj
na zemlji, razmere, v katerih se bo ¢&lo-
vek najbolj sreénega poc¢util. V resnici
je ¢lovek veliko dosegel. Prideluje in iz-
deluje wvse, ¢esar koli si poZeli. Vsak
otrok lahko zavrti gumb na radijskem
aparatu, pa posluSa zbrana predavanja
in glasbo. Celo omrezje $ol in uéiteljev
je skrbelo za duhovno hrano, dobro je
delovala uprava in javna varnost. Vsaka
bolezen je imela svojega zdravnika in
svojo bolniSnico. Razna zavarovanja so
nas varovala pred ognjem, vodo in todo.
Bog je bil pahnjen s prestola. Ljudje so
postali nezadovoljni kakor nikdar prej.
Manjkalo jim je miru in dusevne utehe.
Javne dobrodelne naprave so skrbele za
vse in so bile na razpolago vsem, toda
Stevilo reveZev in siromakov pa je kaj
hitro rastlo. Clovek je zapustil vire Ziv-
ljenja, zato ga ¢éaka smrt. Sodobni mo-
droslovec trdi: élovek v danadnjih dneh
je v najvedjih skrbeh in stiskah za svoj
chstoj. Clovek prihaja iz noéi svojega
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rojstva in gre skozi temno noé, ki ga
objame po smrti.

Popolnoma svojo pot je v zadnjih sto-
letjih hedilo gespodarstvo, Tudi to se
jc oprostilo boZje postave. Brez zakonov
se je razvijala obrt, zato tudi ne zleda,
ali bo élovek: Zivel ali pa od lakote po-
@inil. Ako borze zahtevajo, se morajo
cela skladis¢a zlate pSenice seZgati, &c-
srav stradajo 1judje. Clovek v tovarni
ni ve¢ mojster svojega dela, temved le
del stroja. Tovarne odtrgajo é&loveka iz
zdrave zemlje in ga presade v pusta
mesta, On postane v tovarni samo é&lan
podjetja pod to in to Stevilko. Strogo
nadzorstvo drzi maso skupaj, Clovek je
ostal osamljen, ¢isto osamljen na cesti.
OBabno je ljudstvo zapustilo Boga, da
bi si tukaj na zemlji zgradilo paradiz z
lastno moéjo. To ljudstvo pa je bilo po-
tegnjeno v globoéine najveéje revséine,
kjer ¢aka na razvalinah vojne le 8e na
smrt.

Le eno je sredstvo, ki more resiti na-
rode Kvrope popolnega pogina: vrniti
se je treba k skrivnosti velikega petka
ter prisluhniti njegovi skrivnosti. Ker
so se narodi tako visoko dwvignili nad
Boga, zato pa morajo sedaj pasti na ko-
lena pred krizem, s katerega slifimo be-
sede: moje kraljestvo ni od tega sveta.
Zato naj se narodi Evrope vrnejo do-
mov, vrnejo se k Bogu Ocetu! Zgradili
so si kulturne palagde v bajni krasoti,
thda tej pala¢i manjka temeljnega ka-
menja deset bozjih zapovedi. Sodobna
omika Evrope in sveta je zgrajena na
pesku, zato se bo zgodilo, kar je napo-
vedal Kristus: postala bo velika raz-
valina. Narodi Evrope, zapustite pot
zmote, poloZite vse Zivljenje, vse delo in
nehanje, vse jaovme naprave, cbrate na
boZjo postavo! Postavite zopet kriz in
evangelij v parlamente, v ministrstva, v
zhornice delavskih, obrtnih in trgovskih
zvez. Le Kristus more resiti Evropo
pred poginom Le potem moremo upati,
da se bo Evropa spametovala, le potem
bodo narodi vzhoda in zapada sligali klic
vpijoéega v puséavi, Vi, narodi Evrope,
ustavite se, kjer ste na poti zmote, pri-
nesite bozjo pestavo zopet nazaj v vsa-
ko hiSo, v delavnice, v tovarne, v vse
Jjavno zivljenje. Vrnite se nazaj k Bogu!



Slovenska Kosovska devojka

Med drugimi je govoril zadnje dni v
radiu tudi ravnatelj Narodnega muzeja
dr. Josip Mal v okviru Zimske pomoéi.
Zanimiv je zgodovinski dogodek, ki tako
lepo csvetljuje ljubezen do bliZnjega,
katera ti¢i v slovenski Zeni:

Divje hunske tolpe Sibe bozje kralja
Atile so v predslovenski dobi pustosile
in vihrale skozi nase kraje, prav tako
so se s severa valile tod za ¢asa pre-
seljevanja narodov premnoga ljudstva,
zeljna prebivalis¢ na bogatlem, toplem in
sofnem jugu. Ko so te kraje posedli
Slovenci, so bili na potu Obrom pri nji-
hovih roparskih pohodih na jug in zapad.

V krvavih spopadih, ki jih brez dvo-
ma ni bilo malo, je marsikaka druzina
prisla ob svojega rednika, marsikomu je
bil uniéen njegov dom in premnogi je
moral zapustiti svojo rodno grudo in
iskati zavetja in opore pri svojih so-
narodnjakih; med prvimi nalogami je
bila zlasti tudi skrb za vojne pohab-
Ijence in ranjence. Saj je gon po ohra-
nitvi osebe in plemena prirojen vsakemu
ljudstvu, Tej negi so se naravno posve-
¢ale predvsem Zenske.

Tako slovensko, v zgodovinskih virih
izpriéano kosovsko devojko srefamo Ze
v sedmem stoletju. Njeno samaritansko
delo je treba Se prav posebno visoko
oceniti, ker je dobrote njenega usmilje-
nja bil deleZen tujee, celo pripadnik na-
roda, s katerim so se Slovenci vedkrat
merili na bojnih poljanah. Bil je to Lo-
pichis, praded langobardskega zgodo-
pisca Pavla Dijakona. Ta je na svojem
pobegu iz obrskega ujetnidtva zadel v
slovenske gore. Vsega izfrpanega in one-
moglega je tam nasla stara slovenska
zenica: oblekla ga je, nasitila, dala mu
Se braSna za na pot ter mu pokazala Se
bliznjico v njegovo italijansko domadijo.

Ta poganska Slovenka bodi za pra-
vzor tem bolj njenim potomeem, ki mo-
ra zanje veljati kriéansko nacelo, da pri
izkazovanju dobrote in miloséine naj
desnica ne ve, ‘kaj da levica. Izredna
sila in izredne potrebe zahtevajo tudi v
¢asih, ki jih preZivljamo mi, izredne
ukrepe.

NaSa domovina je bila sicer obvaro-
vana pred teZo pravih vojnih dogodkov,
toda komunistiéna prizadevanja in strem-
ljenja so zanesla ma naSe slovensko
ozemlje razmere, ki se prav ni¢ ne raz-
likujejo od pravega vojnega razdejanja.
PoZgane vasi in mesta, razdejani in iz-
ropani domovi, opustoSena polja, posc-
kani gozdovi, razruSena prometna sred-
stva, vse to Se danes spreminja doseda-
nje chli¢je slovenske zemlje. Uniéeni so
stari Castitljivi gradovi; dfeprav segajo
nazaj v fevdalno dobo, nam niso mogli
biti ved nmevarni — nasprotno, budili so
v nas ponosno zavest, da so se na$i
otetje kljub vsemu otresli zZulete gra-
Séinske podloZnosti. Z gradovi smo iz-
gubili toliko lepih spomenikov stavbar-
ske umetnosti, z njimi je sla po zlu ob-
enem kopa zgodovinskih, arhivalnih in
umetnostnih zakladov, Le-ti so pri¢ali o
viscki kulturi naSe domovine, ki so jo
postavljali v isto vrsto z najnaprednej-
Simi deZelami Ewvrope.

Nesteto starih kmetkih hi$ z vsem Ze
itak redkim etnografskim inventarjem
je preslo v dim in pepel, znadilna ljud-
ska arhitektura in ornamentika je izgu-
bila s tem svoje redke priée, kar je pri
usihajo¢i domaéi obrtnosti Se tem usod-
neje.

Z vrhov nasih gri¢ev in gora so izgi-
nile premnoge ljubke bele slovenske cer-
kvice, ki jih je rajni dr. Krek imenowval
bozji pecat slovenske zemlje in ki so
resni¢na znatilnost nasih krajev, kakrsne
pri nasih sosedih ne najdemo, Saj je ta
posebnost utemeljena 8¢ v predkriéan-
skem obiéaju, ko so se Slovenci na vrho-
vih gora ¢utili bliZzje samim nebesom, ki
so jih tam najprej oblila s svojimi soné-
nimi Zarki. 8 cerkvami vred so bili umni-
¢eni neprecenljivi spomeniki plastiéne in
slikarske umetnosti, ki so pri¢evali o
nasi kulturni enakovrednosti z drugimi
vedjimi narodi,

Vse to pustoSenje inventarja sloven-
ske narodne kulture se je vrsilo v ¢udo-
vitem prividu, da se more tudi mali
slovenski narod udeleziti borbe dveh
ideoloSkih svetov, ne upostevajoé, da bo
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v boljseviskih zmedah sam zmlet in strt
kot drobno zrnece med orjaSkimi mlin-
skimi kamni,

Unic¢ene pa niso le materialne in estet-
ske dobrine, narod mora obZalovati tudi
na tisote zrtev, ki jih krijejo grobovi
sirom pc domovini. Nasa ¢éastna dolznost
je, da skrbimo za njihove svojece, za
vdove, sirote in brezdomne begunce. Ne
le goli éut élovekoljubja, marved tudi v

Drustveni

Prosvetni dom v Novem mestu

Prva otvoritvena prireditev je bila
zalna komemoracija za novomeskimi
padlimi Zrtvami komumnizma. V mnede-
ljo popoldne se je obSirna dvorana
Prosvetnega doma zopet napolnila do
zadnjega koti¢ka. Ravnatelj Dolenec je
imel skioptiéno predavanje o 3tirih let-
nih éasih na dezeli. V uvodu je poudar-
jal pomen kmedkega stanu in omenil,
kako je tudi sam med prejdnjo svetovno
vojno kmetoval. Stevilne barvane slike
s0 pojasnjevale kmeéko delo v 5tirih let-
nih é&asih. Predavatelj je v skoro eno-
urnem predavanju orisal lepoto kmedé-
kega stanu, ki je steber vsake drzave.
V upanju, da bo nada zemlja obdelana
kot prejsnja leta tudi letos, je kouZal
svoje predavanje. Omenjeno bodi, da se
je predavanja udelezilo zelo veliko be-
guncev z deZele. — V nedeljo 12. marca
je bila v Prosvetnem domu prva domo-
branska akademija.

Vzoren katoliski dom

Zupnija sv. Blaza v Zagrebu je kljub
vojnemu ¢asu dogradila vzoren mode
ren KatoliSki dom za svojo Zupnijo, ki
naj bi bil zgled tudi nasim mestnim Zup-
nijam. Dom bo sluZil prosvetnim, ver-
skim in Kkaritativnim namenom, zato
ima tudi tri oddelke.

V prvem madstropju je namesdéen vro-
svetni oddelek, kateri razpolaga s tremi
dvoranami, Tu bo knjiZnica, predaval-
nica in dvorana, kjer se bodo kovala
nacela katoliske akcije. ;

V pritliéju je prostor za karitativne
organizacije. Tu stoji vedja obednica,
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nas  samih  bivajoéi nagon po  samo-
obrambi in po samochranitvi nade bit-
nosti nam nalaga ohveznost, da poma-
gamec po svojih najbolj$ih moéeh, da ne
izhira v revséini ta generacija, ker bhi
bodo¢a ne nasla v njej prave in dovolj
trdne kontinuitet, in bi tako za svojo
samobitnest ne mogla zajemati dovolj
pristnih gokov in zdravih tradicij pre-
teklosti.

obzornik

namenjena revezem in sirotam, kuhinja
in zdravniSka scha za pregled siroma-
kov. Ljudsko kuhinjo bodo vodile &a-
stite sestre.

V domu je tudi moderno urejenn
kinodvorana, ki nosi ime: »Prosvijeta«.
Dvorana je dolga 30m, Sircka pa 13 m,
razpolaga s preko 300 sedezi. Kino bo
obratoval vsak dan. V tem kinu se bodo
predvajali le oni filmi, katere odobri
posebna cenzurna komisija, dolodena od
cerkvene oblasti, Vse te prostore, ki
bodo sluzili namenom krséanske pro-
svete in kulture ter katoliSki izobrazb’
srca, je blagoslovil sam zagrebski nad-
gkof dr. Stepinac,

Stanko Lapuh: Crni svatje

V Slovenéevi knjiZnici je izSla knjiga iz
Zivalskega in lovskega sveta »Crni svatjee,
ki jo je napisal prirodoslovec prof, Stanko
Lapuh. Tako je tudi Lapuh stopil v vrste
slovenskih lovskih, oziroma Se holje na-
ravoslovskih pisateljev, ki imajo Ze svojo
lepo tradjcijo od Erjavea in Tavéarja (V
Zali) preko Pengova do sodobnih lovskin
pisateljev kakor so Bevk, Lokar, Herfort
in seveda najboljsa med njimi FinZgar (Na
petelina) in Jalen, ki je na osnovi lova
zasnoval svoje najvedje povesti »Trop brez
zvoncas, »Ovéarja Marka« in tudi »Bobres.
Lapuh hodi nekako vmesno pot med pisa-
teljem lovskih zgodb, in pisateljem 2ival-
skih personificiranih storije. Ni ne Erja-

vec ne Pengov ne Jalen: to se pravi: ne

opisuje v leposlovni obliki naravoslovske
vednosti, ne personificira samo 2zivalskih
podob z namenom, da bi poduéeval, In ne
pise povesti s ¢loveskimi osebami, kate-
rim bi samo za ozadje in zvezo sluZilo Ziv-
Ijenje mnarave, temveé¢ je wvsakega nekaj.
Lovee in Jeposlovec!



Slovenska mladinska igra

Martin Jevnikar

Knjizne izdaje

1. Marica Gregorideva: Otro-
f§ki oder. Igrice za mladino otrodkih
vrteev in ljudske Sole Lj. 1910. — Knjiga
ohsega dvanajst mladinskih iger, deloma
{zvirnih, deloma prevodov in ponatisov. Da
moremo spoznati njeno wvrednost, si jih
moramo ogledati po vrsti. I. DareZzljivi
otroel, Prizor je ponatis iz Zvoncka 1909
(prim, Prosvetni oder 1943, str. 38).
II, Bratovska ljubezen, Igrica v
enem dejanju. Je prevod iz italijanséine,
deprav tega ne omenja, le da je nekoliko
zmedala vioge in vpeljala teto. Igro je pre-
vedla Ze Leopoldina Kersnik-Rottova v
Vrteu 1893 pod naslovom: Cvetliéna po-
soda ali bratovska ljubezen (prim. Prosv.
oder 1943, str.14). IIT. Zapeljivec.
Igrica v enem dejanju. Janko pregovori
Jozka, da gresta krast sosedova jabolka.
Zaloti ju gozdni ¢uvaj. Janko zbezi, JoZek
pa se skrije. Ko slisi lastnico, da ima bol-
nega moza in la¢ne otroke, pade pred njo
na kolena in jo prosi odpusc¢anja. Cuvaj
ujame Janka, a na JoZzkovo prosnjo tudi
njemu odpusti. -~ Prizoréek je preprost in
malo dramatski. Otroka sta nezivljenjska,
posebno JoZek. V malem bi ju mogl ime-
novati pridnega Janezka in hudobnega
Mihca. IV. Sneguléica, Igrica v
dveh dejanjih. Motiv nems$ki. Dramatiza-
cija znane Grimmove pravljice do tam, ko
ostane Snegul¢ica pri pritlikaveih. Drama-
tizacija je slaba, okornma, Tudi bi bila mo-
rala dramatizirati celo pravljico, ker sedaj
ne zadovoljuje, Ker nima pravega konca.
— V. Kaznovani Saljivec, Igrica v
enem dejanju. Je spet ponatis iz Zvonéka
1909 (Prosv. oder 1943, str. 33). — VI, Le-
pota slepi. Igrokaz v dveh dejanjih.
To sploh ni igra, ampak navaden razgovor
o deklah, pri éemer na koncu ugotove, da
»¢e hodemo imeti poStenjaka, ni treba, da
is¢emo ravno lep obraze. Kako je ta stvar
zasla med otroSke igre, je nerazumljivo. -
VIL Jagode. Igrica v enem dejanju. Mo-
tiv italijanski. Tgrica je skoraj dobeseden
prevod igre Kristofa Schmida: Die Erd-
beeren. Kako to, da je napisala Gregori-
¢eva italijanski motiv, se ne ve, Mogode je
imela italijanski prevod. Igro je prevedel
Ze Matija Majar 1859, leta (prim. Prosv.
oder 1942, str. 44 in 1943, str. 10). —
VIII. ¢ista vest. Igrica v enem deja-
nju. Branjevke prodajajo na trgu, Ker
Tona rada zadremlje, vzame k sebi siro-
masno deklico, da sedi za njeno stojnico.
Ko se deklica mekoliko odstrani, ukrade
nek defek venec fig. Tona obdolzi tatvine
deklico in jo tepe. Ko defek za grmom to
vidi, prizna svoj greh, vrne fige; Tona ga
poudi in oba obdari. — Stvar je slaba in

- Nadaljevanje

dolgovezna, brez vsake vrednosti. — IX.
Pepelka. Igrica v Stirih kratkih deja-
njih. Motiv nemski. Dramatizacija znane
nem&ke pravljice. Dramatizacija je prepro-
sta, jasna in kratka. Iz pravljice so povzeti
le glavni dogodki. — X. Laznjiva Mi-
lena. Igra v dveh dejanjih. IzSla je Ze v
Zvondku 1910. leta pod naslovom LaZnjiva
Danica (Prosvetnl oder 1943, str. 34). -

XI. ¢lovedki poklic, Igra v S&tirih
dejanjih. Motiv italijanski. Igra je najbrz
prevod, ker vse okolje ni domace. Je bolj
dolg razgovor o poklicu kakor igra. Tudi
¢e bi bila igra, ni mladinska, ker ni ne
snovne ne idejno primerna za mladino. -

XII. Jankovo #Zivlijenje. Igra v treh
dejanjih. I. dej.: Baronica ima god. Nimu
otrok, zato ji odkupi moZ siromasnega
Janka. Komaj dobi Janka, prinese soseda
e siroto Milana; tudi tega posinovita.
II. dej.: V samostanski Soli. Janko je naj-
slab&i in najhudobnejsi ucenec, Milan naj-
boljsi. III. dej.: Janko ukrade baronu dra-
gulj, baronici pa biserno ovratnico. Baron
dolzi sprva sluzabnike, a Janko Milanu vse
sam prizna. Baron pogovor slii. Pride ko-
misar in Janka uklene, ker je poglavar po-
narejevalcev denarja. Baron razkrije Jan-
kov rod in ga razdedini. — Same besede
brez Zivljenja! Vsako stvar razpravlja na
dolgo in &iroko, ¢e je Se tako nepomembna.
Ni prave dramatske zgradbe; to so tri
slike iz Jankovega Zivljenja, ni pa vmes-
nih dogodkov, ki bi pojasnili Jankov du-
Sevni razvoj. Janko je tipiéni hudobni Mi-
hee, nasprotno je Milan pridni Janezel.
Baron in baronica sta Ze znana dobrotnika.
Tudi obdelava je starinska, prepletena =z
romantiko (kupovanje otrok, princezinja
sprasuje v Soli Janka in ga oSteva itd.).

Knjiga ni prinesla mnogo pozitivnega,
¢eprav pravi avtorica, »da se je veéina teh
iger Ze vprizorila na domacdem odru v
Skednju in v trZzaskem Narodnem domu,
in sicer brez teZav in z gladkim uspehome.
Igram manjka Zivljenja, krvi in pravega
dramatskega prijema. Po vedini so same
hesede, a 3¢ te previsoke za otrodko misel-
nost. Povsod je tendenéna. Obdelava je sta-
rinska, osebe umetno prikorjene v dobre
in slabe, nekake pridne Janezke in hudobne
Mihce, Razpleti so prisiljeni in nenarawvni.
Knjiga ni ¢isto izvirna. Danes je zanimiva
samo Se kot zgodovinskl dokument in od-
kriva veé pridnosti in dobre volje kot prave
dramatske nadarjenosti,

2. Josip Ribigié¢ -Ivan Vouk:
Sest mladinskih iger. Mladinska
knjiZnica Prosvete. I. zv. Natisnila tiskarna
Edinost. Trst 1922, — 1. Josip Ribié&i¢:
Vraze. Vesela igra v treh dejanjih. JoZek
je obdinski revez Pri skopi Jeri je moral
stradati, zato ji jo s Pavliho zagodeta. S
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pomodjo »Crnih bukevs ugotovita, da je za
vasjo zaklad. Vsak bo dobil toliko loncev
zlata, kolikor gold da. Seveda se tudi Jera
polakomni prilike. Ko gredo po zaklad,
Jozka spoZre«. Kmalu se vrne in pove, da
je bil v peklu in videl pripravljen kotel za
Jero, Jera takoj sklene, da se ho poboli-
Sala. Jozka vzame za svojega, da bo molil
zanjo. Igra je sestavljena iz narodnih
vraZz. Preprosta je, lepa in pouc¢na, da otro-
ci lahko vidijo, kako je s to stvarjo. Ljudje
50 silno lahkoverni in to njihovo slabost iz-
rabi Pavliha in jim pobere denar. Jozek
je od vseh Se najbolj prebrisan in dobro
izplaéa Jero za njeno skopost. Konec je
preveé starinski. — IIL Josip Ribic¢ié:
Skrati. Vesela igra v dveh dejanjih.
Glasbene tocéke uglasbil: Ivan Grbec.

I. dej.: Skratje pridejo vsako no¢ k neke-
mu krojaéu ter Sivajo, likajo in skacejo,
dokler ne zbude gospodarja. Neko¢ enega
ujame in ga noc¢e spustiti. Zato poklic¢e ta
svojega kralja, ki pristane, da bho ostal
skrat za vajenca. II. dej.: Skratje obiscéejo
tovarisa. Ta pokliée kralja in se mu pri-
tozuje, kako ga mojster pretepa. Kralj
ukaze natlaciti v Skratovo obleko cunj,
nato posade umetnega Skrata v kot in mu
dado delo v roke. Pokli¢ejo mojstra in se
zmenijo, da bodo zamenjali lenega vajenca,
Ostal bo najpridnejsi. Zacéno delati; naj-
pridneje sloni med delom umetni Skrat.
Tega si kroja¢ izbere, ostali se smejejo in
zbeze, kroju¢ pa je hud, ko vidi prevaro.
— Igra je zZivahna, burke brez globljega
smisla, Humor je zelo poeceni, moc¢an je le
zadnji prizor, vse drugo je precej prisiljeno,
umetno in gostobesedno, ITI Josip
Ribi¢ié: CGudodelna srajca. Igra
v enem dejanju. Glasbene tocke uglasbil
Ivan Grbec. To je dramatizacija znane
pravljice o bolnem kalifu, katerega bi
ozdravila samo srajca najsreénejSega clo-
veka, Po dolgem iskanju najdejo takega
¢loveka, a nima srajee. Igra je zelo Zi-
vahna, jasna in preprosta. Lepo je zgra-
jena, modéna, primerna za mladinske odre.
— IV. Josip Ribi¢i¢: Mladjé, Sli-
ka v enem dejanju. V Soli pred poukom.
Uéenke se prerekajo. Nekatere se uce, dru-
ge si izmisljajo izgovore, zakaj ne znajo.
Neka ulenka prinese osli¢ka, ki ga je zgu-
bil uditelj. Postavijo ga na mizo. Ko pride
uditelj, pravi Zalosten, da mu je umrl sin-
¢ek. — Slika je lepa, Zivahna. Ucenke so
naravne in dobro zadete. Malo ¢uden je ko-
nec in naslov, ki naj pomeni mladino. —
V. Josip Ribié¢i&: Pri svetem
Petru. Slika v enem dejanju. Sv. Peter
se pritoZzuje sv. Pavlu, da ljudje nié ved ne
prihajajo v nebesa. Hudobni so. Tudi svetl
Miklavz prinese polovico darov nazaj. Pri-
de otrok-dusica. Silno je radoveden in ve-
nomer sprasuje sv. Petra: zakaj, zakaj...
Slika je dobra MiklavZevka, lepa in na-
zorna. — VI Trije snubci Vesela
igra v treh slikah. Po Mil¢inskem priredil
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Ivan Vouk. Bili so trije bratje. Treba bl
jim bilo gospodinje. Odlo¢ili so se za Spelo,
leno in jezi¢no dekle. Ta pravi, da bo vzela
tistega, ki jo bo pripravil do tega, da bo
rekla: laZes. Starejsa nista uspela, mlajsi
pa jo je ugnal, a je ni maral, ampak je
smeje se odSel svojo pot. — Dramatizacija
je dobra in zanimiva, le da je za odrasle.

Knjiga je v primeri z Gregoritevo veliko
boljsa. Osnovna nota je vesela, Zivahna,
kakr3na je pal otroika dula. Nastopajoci
otroci so vzeti iz vsakdanjega zivljenja,
niso brez potrebe idealizirani in pristrl-
zeni po pisateljevi samovolji, ampak so
taksni, kakrsni so, z vrlinami in napaka-
mi. Zgradba je jasna in preprosta, dialog
kratek in naraven. Tri igre so namenjene
nekoliko odraslejdi mladini (VrazZe, Cudo-
delna srajca, Trije snubci).

Leta 1923 je zacelo izdajati Pov. UJU v
Ljubljani mladinske igre v zbirki Solski
oder. Izsli so samo trije zvezki. Prvi zve-
zek prinasa dve igri:

3. Josip Korban: Povodni moz...
Igrica za mladino v treh dejanjih, V Lj.
1923. 1. dej.: Janka spelje hudobni Matev-
zek od udenja na ribnik. Jankova mati se
dogovori z veseljakom Mihcem, da se bo
preoblekel v povodnega moZa in otroke
prestradil. II. dej.: KriZnar ¢aka otroke, da
hi jih pretepel, ker hodijo po travi okrog
ribnika, Kmalu priteteta Janko in Matev-
zek vsa preplaSena pred povodnim mozZen..
Kriznar ju ho¢e namahati, Janko mu uide,
Matevzku pa odpusti, ker vidi, da 3e ni
¢isto pokvarjen. Obljubi mu, da bo govoril
z Zupanom, Jankovim ofetom, da ga ne
poslje v poboljSevalnico. III. dej.: Janko
prite¢e domov in se splazi v sobo. Mati in
sestra ga zbadata, ¢e je bolan, ker mu je
tako vrode. PismonoSa prinese pismo, da
je  MatevZzek sprejet v poboljSevalnico.
Janko gre ponj. MatevZek pride z materjo
in prosi milesti. Pove, da je uro ukradel
Janko. Zupan je hud in grozi, da bo Janka
poslal v poboljSevalnico. — Igra je dobra,
lepo zgrajena, raste in pada, pogovori so
duhoviti in jedrnati, MatevZek je tip va-
Skega poredneza, Mati vdova ga ne more
krotiti, zato je pri vsaki nerodnosti ude-
lezen, Kar koli se zgodi, vsega je kriv, pa
¢e je zraven ali ne, V osrcu pa ni hudoben,
saj jemlje tudi Jankove hudobije nase, Ko
ga lahkomiselnost pretrese, se hitro po-
boljsa. Slabsi je Janko, bolj potuhnjen, Ker
je Zupanov sin, mu ne morejo do Zivega.
Tudi pokvarjen je., Mateviku privoséi po-
boljsevalnico in ne najde nobene bhesede v
njegovo opravicilo, Zato ga doleti kazen.
Zupan je strog, a pravicen; Matevzku po-
plada, sina kaznuje. Dejanjp je preprosto,
a se razvija zanimivo in logi¢no, Igra spa-
da med boljse slovenske mladinske igre.

Drugi del knjige obsega BoZiéna
pravljica. Otroska igra v treh slikah.
Po nemséini privedil Fr, L, Frane in Anlca,
otroka siromasne vdove, piSeta Jezudéku



za bozi¢na darila. Boziéni angel najde bo-
gatega moza, ki jima kupi zaZelenih stva-
ri, — Igrica je slaba, taka, kakrinih je cel
kup slovenskih izvirnih MiklavZevk. Zato
bi bila prav lahko izostala, ker ne prina3a
ni¢ novega, ni¢ takega, da bi se pri njej
mogli u¢iti nasi dramatiki. Tudi je boZiém
moZ tuja postava nasi miselnosti.

4. V drugem zvezku ima Ernest T1-
ran: Cudezne gosli. Pripovedka s
plesom in petjem v 3 dejanjih. Lj. 1924,
I. dej.: Pred Pavletovo hiSo puste ponodt
vile ¢udezne gosli. Zjutraj hode nasekati
Pavle drv za mater. Odkar je umrl ode, fe
mati Zalostna. Jernacev boter jih bo pognal
iz ko¢e, ako ne plafajo najemnine, Najde
gosli in odide po svetu, da prinese maten
zlate srece, II, dej.: Na kraljevem dvoru.
S éudeznimi gosll ozdravi zadarano kra-
ljicno, Zacarala jo je ministrova Zena, da
bi se polastila njenega nakita. Kralj hoce
napraviti Pavleta za ministra, a ta hoce
domov, ker je mati gotovo v skrbeh zanj.
Dajo mu mosnjo cekinov, novo obleko, dev-
lje in imenitno kosilo. Nato se poslovi. T11.
dej.: Mater skrbi, kje je Pavle. Jerna¢ jih
Ze hole pometati ven, ko se vrne Pavle,
plata dolg in kupi hisico. Ponod¢i odnesejo
vile spet gosli. Igra je v realisticéni
okvir postavljena pravljica (ne pripovedka,
kakor stoji v podnaslovu!). Ce izvzamemo
v prvem in tretjem dejanju ples in petje
vil, kar ni nujne povezano z igro, saj bt
gosli lahko prinesla ena sama vila ali kako
drugo bitje in jih prav tako tudi odnesla,
vse seveda neopazno, sta ti dve dejaniji
Cisto realisti¢ni. Imamo staro toridée slo-
venske mladinske povesti in igre: siromas-
no vdovo s pridnem sinkom, ta bi rad ma-
teri na wvsak naéin pomagal. Siromastvo
jih tare, hudi gospodar grozi, da jih bo po-
metal iz koée, ako ne placajo najemnine.
Pavle doZivi nepricakovano v Zivljenju
uspeh, obogati, poplad¢a dolgove, kupi hi-
Sico In zadfenja se veselo Zivljenje. Vse te
spremembe napravijo éudeZne gosli v dru-
gem dejanju, Tu nastopajo znani pravljiém
motivi: kralj z zadéarano kraljicno, hudob-
na c¢arovnica-ministrica, cudezno ozdrav-
ljenje, bogato pladilo, mo¢ gosli, da mora
vsakdo plesati, dokler gosli igrajo itd. ce
bi se to dejanje godilo samo v sanjah all

Nekaj o dramatizaciji

v Pavletovi domisljiji, bi bilo v redu, da
pa je pravljica prikazana na realisticen
naéin, je tudi v mladinski igri pogresno.
Kako drugade je re8il pravljiécno snov
Maeterlinck (Modra ptica) ali Golia (Pe-
trékove poslednje sanje)! Iz te osnovne
zmote izvirajo vse napake. Kakor je Ze 1z
prejénjega razvidno, ne prinasa igra nie
novega, tudi obdelava je starinska.

Knjigi je dodan ponatis: Anton Med -
ved: Ali vino ali vodo ? Cetvero-
govor zdrZnika, pivea, pijanca in njegove
Zene. Stvar ni mladinska.

5. Tretji =zvezek prinasa: Dr. Ivan
Lah: MiklavZ prihaja, Trije pri-
zorl, Lj. 19824, I. priz.: Dec¢ek in dekllca
gresta Miklaviu naproti. V gozdu zaspita;
Miklavz jo zbudi, posvari in obdaruje, nato
napravi deolgo rodoljubno pridigo. — Motiv
je star, obdelava starinska in nemogodéa.
Kar sredi gozda zacne MiklavZ pridigati.
Pridiga je jako rodoljubna in kaj malo
primerna za otroke, ki poslusajo samo na
pol in komaj ¢cakajo darov. — II. priz.:
Dva angela gledata iz nebes otroke neke
Zenske gimnazije (Liceja) in zapisujeta
njihove napake od razreda do razreda. Pre-
den odide Miklavz na zemljo, mu naprti
pisatelj Se rodoljuben prizor. — Prizor je
po tendenci podoben prejsSnjemu. Prvi del
je izrazito dijaski, za dijakinje, drugih ne
ho zanimal. Drugi del je prisiljeno pritak-
njen, je neorganski in nepri¢akovan. Mi-
klavZzeva pridiga je ponesrefena naciona-
listitna agitacija. — III. prizor je zew
podoben drugemu, idejno in oblikovno.
Pisatelj sam pravi, da sta bili zadnji dve
igri napisani za Zenski Solski zavod, zato
nastopajo po vecini deklice in se o njih
govori.,

Knjiga je priloZnostna, pobarvana s pri-
siljeno  rodoljubno in narodnospodbudno
tendenco. Da je ta tendenca neorganska,
se vidi iz tega, ker je zelo prisiljeno in ne-
rodno pritaknjena. Nikjer ne zraste iz igre
same, ampak jo pisatelj hoté in vidno pri-
takne, Knjiga ni prinesla nié novega, po-
zitivnega. Razen tega sta zadnja prizora
namenjena samo dolodeni Zoli, za ostale
skoraj neuporabna. Prva dva prizora sta
napisana v verzih, zadnji v verzih in prozl.

(Nadaljevanje prihodnjie¢.)

LN

(Konee)

Na odru je Zivljenje v zaporedni ureje-
nosti, pa naj se sinteti¢no ali analiti¢no
razvija, v knjigi je domisljija prostd in se
giblje kakor hode. 8e vedje nasprotje se po-
kaze med knjiZnim in odrskim delom pri
nekaterih dramatizacijah zadnjih let; naj
navedem samo primer: Quo vadis? Res
ima8 tu sinteti¢no osrednjo zgodbo, dva
svetova, rimski in krSfanski, njun ostri

boj in zmago. Ge bi hotel podati nekdo v
dveh abstraktnih likih ta spopad, bi dobil
mojstrsko a mrtvo podobo drame. V delu
pa imata oba svetova tolikdno mnozico
akterjev, ki Zive v svojth individualnih po-
dobah v ¢asu in kraju, da jih ne more za-
jeti nobeno odrsko delo, komaj film. Zato
je nujno, da taka dramatizacija ne uspe.

Imamo pisatelje, ki sami dramatizirajo
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svoja dela. Velikonja je hotel dati svojim
»ViSarskim polenom« odrske obliko. Te-
Zig¢e je moral postaviti drugam in spre-
meniti konee, s tem je vzel vso mod, kot
uni¢is drevo, ¢e mu obseka$ veje. Njego-
va dramatizacija je doZivela 8¢ novo »dra-
matizacijo«. Tineta ubijejo hlodi, grunt
pripade Matijeu; delo se je morda s tem
res bolj priblizalo ljudskemu éustvovanju
in je razrefeno bolj po pesniSki kot ¢lo-
veSki resni¢nosti, toda mod¢ povesti Je s
tem Ze holj padla,

Povest, balada, romamca so po svojih
kompozicijskih elementih najblize drami.
V njih je skopo prikazano osrednje deja-
nje, ki se zaradi »nasprotne igre«, da tako
re¢emo, dviga ali pada, vendar se giblje v
neki zaporednosti pa naj bo sinteti¢no
agresivno ali analitiécno progresivno. Prav

tako pa je v njej dramska nemoé¢. Tam,
kjer dramatik gradi dialog, novela ali po-
vest le posredno podaja s pripovedova-
njem. Mojstru, ki zna v njej ujeti iskro
za svoje delo, pa nudi dragoceno snov.
Nekaj drugega je pri opernih tekstih. Pri
mnogih najvec¢jih operah je roman ali no-
vela dala odrsko delo; ¢e bi bilo uprizor-
jeno v dramskem gledaliséu, bi bila vidna
vsa Sibkost dramatizacije; pri teh pri-
reditvah je glasba prvenstvenega pomena;
jasno pa je, da je éimvedja medsebojna
skladnost delu le v moé¢. — 8Se tako ime-
novane slusne igre ne smemo pozabiti.
Tudi pri njej je vaZen dramski element,
vendar ni prvenstvenega pomena, sluina
igra hoce le s svojo Zivo besedo poslu-
Salcu delo priblizati.

Leskovcéeva ,,Vera in nevera® v Nar. gledaliS¢éu
(22, januarja 1944).

Zadnja leta je naraslo Stevilo del, ki s
svojo etiéno problematiko trkajo na vest
sodobnega  ¢loveka. Umetnik je preraz-
boljen, da bi ustvaril moc¢ne podobe, ro-
man, v tisti zaokrozenosti kot v preteklo-
sti. Zato so dela bolj mo¢na v svoji ana-
lizi kot v koncepciji. LeskovCeva drama
ima v njegovem wustvarjanju in v nasi
knjizevnosti svojstveno mesto; ostro za-
stavljen naslov skriva vse vel kot bi ¢&lo-
vek sodil pri prvem branju: noce biti apo-
loget, me braniti tezo. V wvseh njegovih
ljudeh 2Zivi obli¢je boZje, v vsakem dru-
gale. V nekaterih Zivi kot nemirna wvest,
ki jih sili do oc¢idfenja, v drugih je greh
Ze skoro zabrisal vse poteze hoZjega obli¢-
ja, a izbrisal jih Ze ni, zato oZivi tudi v
njth v uri spoznanja. Tak je na3 kmetski
¢lovek. Cesto trd, oblasten, na zunaj ne-
vernik, v svoji skoposti in kriviénosti res
nevernik, a v sreu je veren, zato pride
zanj ura odreSenja. Zunanja podoba je hu-
do varljiva. Cesto je tam, kjer se zdi vse
lepo in uravnano, najslabSe. Lavrin pravi
o Nietzscheju, da je zato vedno zanikaval
Boga, da bi prevpil v sebi njegov zZivi klie,
Tolstoj pa ga je imel na jeziku, ker ga je
hilo strah praznote, ki je bila v sreu, Vi-
dez, ki nas ¢esto tako vara, je bil in je
hud greh naSega d&loveka, Iz videza so
zrasle nepotrebne in kriviéne sodbe. Koli-
kokrat je tam, kjer se zdi, da je vera
iskrena in trdna, Ze pogorisc¢e, véasi pa
Bog zivi s svojo milostjo tam, kjer smo
mi Ze prekleli.

Leskovec je 3el Se dalje, kajti hotel je,
da njegovo delo govori vsakemu, tudi tiste-
mu, ki ni vernik. Kako naj ¢lovek ravna,
da bo prav in da bo popravil svoj greh.
Drama je bila napisana za ljudske odre,
zato jo je pisatelj v obliki pribliZzal ljud-
skemu gledalcu, kar njegove ostale igre
niso bile. Vendar bo delo pravilno doumel
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ze gledalee z izbruSenim okusom. Dejanje
je zgradil analiticno le v toliko, da drzi
zgradbo, vines pa je Zze nakazal dovolj ¢rt,
da gledalee lahko hitro najde vse odnose,
medtem ko glavno dejanje tece sinteti¢no
in se obojno na koncu sklene. Posebnost
njegovega ustvarjanja je neka skrivnost-
nost, ton, ki zveni od zacetka do konca.

Zuato nastane vprasanje, kaké&no obliko
dati uprizoritvi, da bo imela uspeh. Kljub
resni¢nostnim podobam je duhovni pouda-
rek tako mocan, da je ohramiti realistiéno
podobo samo v toliko, kolikor je najnuj-
neje. Reziser je to v precejsnji veéini sto-
ril, vendar je bilo le preveé¢ realisti®nih
podob. Neskladnost se je najbolj ¢cutila
med zadnjo sliko v nasprotju do prvih
dveh, Prav je, da je delo skréil na tri sli-
ke, ni pa resil tega najbolj posreceno.

Tzmed igralcev je imel Lavdon najtezjo
nalogo, drzati v ravnovesju moza, ki se
mu podira. V celotnem prijemu ni povsem
zadovoljil, boljsi je bil v tihih mestih. Da-
garinka je bila mestoma izredno preprice-
valna, véasi pa se je zdelo, da je v njej
prevee¢ demoniénega  prizvoka, Dizma je
s svojo zadrZzano igro odlitno uéinkoval in
se je najbolj priblizal Leskoveu, tako da
ni Marida mogla vedno ujeti enakovredne
igre. Turen je s svojim izvirnim obliko-
vanjem vloge znova dokazal, da je igralec
izrednih sposobnosti. Ostali ustvarjalei so
vestno opravili svoje delo, ¢utilo se je pa,
da ni bilo ubranosti ne med njimi in ne v
igri do glavnih igralcev, za kar moramo
brez dvoma iskati poglavitni vzrok, da ni-
so zrasli v istl Soli in odrski druzini, Mo¢-
no se je to éutilo tudi pri govoru.

Ge hotemo ob vsem tem iskremo pove-
dati, kako je bilo z uprizoritvijo, moramo
reéi, da je bila dostojna in je uspela.
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~Mir vam zapustim, svoj mir vam dam*
(Ja 14, 27)

Mir, ki si ga ¢lovesko srce tako Zeli,
je cena zmage, zmaga pa je sad posteno
prestanega boja, Prav je, da si Zelimo
miru, toda ne miru na pokopalid¢u, Mrtva-
Ski mir ni za 2ive ljudi in mir v puSéavi
bi ne bil trajen, Da doseZemo trajen in
resni¢en mir, moramo najprej v boj in se
boja ne smemo bati.

Nasi najboljsi, ki so po boju dosegli
zmago in po zmagi mir, so nam tu za
zgled ...

Gudna beseda v Gospodovih ustih: »Mir
vam bodil« To je spregovoril, ko je prav-
kar prifel iz najvedjega boja kot zmaga-
lee in je svoje poslal v boj v 8irni svet.
Kot wvelikono¢ni dar jim je podaril mir.
Vendar so bili tako dale¢ od mirn kakor
On sam: saj je bllo vse njegovo Zzivljenje
boj. In sam pravi: sNisem prisel, da pri-
nesem mir, ampak meé¢,« me¢ boZzjega ho-
rilea, ki se v pogumnem boju prebori do
miru. Od vsega zafetka je bil nepoznan,
nerazumljen in v vednem boju. Le z malo-
Stevilnimi je bil povezan v prijateljstvu,
pa Se ti so ga zapustill. Sam je stal pred
kriviénimi sodniki, sam je nosil kriz, sam
je bil sredi mnozice, ki ga je zanievala.
Vendar je zmagal z boZjo mocjo v éudo-
viti velikonoéni zmagi.

Vse bolj razumljivo bi bilo, ko bi bil
svojim ob slovesu rekel: »Svojo neustra-
Senost, svojo zmagovito mod¢  zapustim,

svo] moéni odpor proti vsem sovraZnikom
vam dam.« Toda ne. Prav tako kakor je
neko¢ na visku svojih verskih bojev v Je-
ruzalemu spregovoril: »Pridite k meni vsi,
ki ste trudni in obremenjeni in vas bom
pozivil in nasli boste mir svojim dulam,«
pa je bil sam sredi nemira.

Kako to?

Tudi sredi vnanjih bojev je imel mir v
sebi. Dobro je razumel, kaj se pravi imeti
mir v dusi.

Mir ne pomeni nedelavnosti, ne lenob-
nega postajanja, ne praznote. Mir pomeni
konec boja; pomeni, da je bil ta boj do-
bojevan z dvignjenim medem, s KriZem,
znamenjem vseh bozjih bojevnikov; po-
meni, da je disharmonija uravnana.

Mirno zivljenje ne pomeni zivljenje
brez dela, brez izpremembe, brez dogod-
kov, ni tiho in mirno morje v spanju in
miru, marved kot teko¢ veletok, toda v
strugi reda, enakomernosti, lepote, harmo-
nije; je enotno Zivljenje, ki se v nevarno-
stih in teZavah, v boju in stiskah obdrzi
na povrsju, se ne vda v skudnjavah, mar-
ve¢ se v urejenem teku giblje, plava na-
prej k zmagi, h koncu, v mir.

Tak mir je Gospod zapustil svojim in

- nam,

Po delu pocitek;
po zmagi mir.

Tudi po sedanjih bojih — mir...

~ po hoju zmaga; -

Komunizem in druzina
‘Kristina Prijatelj

Sveti ote papez Pij XI. pravi v svoji
okroznici Divini Redemptoris:

»Ker komunizem zanikuje in zayraca
vse, kar je v éloveSkem Zivljenju svetega,
je dosledno, da ima zakon in rodbino zgol]
za svetno ustanovo, ki je le tvorba poseb-
nih gospodarskih razmer.c

Po kra¢anskih nacelih je zakon boZ ja
ustanova, podrejena boZjlm postavam,
ki jo je Kristus povzdignil v zakrament,

da bi bil zakon bolj svet in bi dajal star-
Sem milosti za tezko delo krid¢anske vzgoje.
A zakon ni svet samo zaradi svoje nadna-
ravne zakramentalne modi, svet je tudi po
naravnih postavah, ki tudi uée, da je rod-
nja otrok dovoljena le v zakonu,
da je zakon nerazvezljlv, Narava sa-
ma je tudi vsadila v CloveSka srca sveto
vez ljubezni, ki druzi, osrec¢uje in pomaga
druzini preko tezav, ki jih je toliko v Ziv-
ljenju,
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V zakonu se zvezejo in zdruZijo duSe,
in sicer poprej in tesneje kot telesa, tudi
ne po minljivem cutnem dojmu ali éustvu,
ampak po premisljeni in trdni odlo¢bi vo-
lje: in iz te spojitve dud izvira, tako je Bog
dolo¢il, sveta in nerazdruzna vez.

Komunizem pa zanika zakrament, ker
je nekaj duhovnega, oznanja svobodno lju-
bezen, svobodno zadovoljitev nagonov. Po
komunisti¢cnem nauku ni nic¢esar, kar bi
vezalo Zeno z druzino in domom. Tudi Zena
mora biti le gola Stevilka v njihovem go-
spodarskem ustroju. Lenin je spoznal veli-
ko vlogo Zene in je videl, da bi bilo vse
revolucionarno komunisti¢no gibanje ne-
uspeéno, ¢e prepuste Zeno Se nadalje v do-
macem druzinskem krogu. V razgovoru s
Klaro Zetkin leta 1920 je Lenin jasno po-
vedal: »Nemogode je mnozice pridobiti za
politiko brez Zenskega sodelovanja. Da,
brez Zene ni nobenega resniénega mnoZic-
nega gibanja.«

Zato je potreba, da Zeno vélenijo v go-
spodarstvo, da jo odtrgajo od doma, od ne-
razdruzljivosti moza, od otrok, da ji od-
vzamejo vse, kar koli bi jo duSevno dvi-
galo. Vse te svoje namene pa so previdno
zavili v plas¢ svobode. Zena, ki je bila po
njihovem nauku le suZnja svojemu mo#u,
mora postati samostojna in svobodna, Vez
zakonske zvestobe je le burZujski pred-
sodek.

Kako strahotno je prodrl ta njihov nauk
po ruski revoluciji med mase, imamo ne-
dteto poraznih poroc¢il. Ljudje, ki jih je
zakon poprej oviral v razbrzdanem Zivlje-
nju, so naenkrat dohili popolne svobodo
do izzivljanja.

Zena, osvobojena vseh starih predsod-
kov o morali in postenosti, je dobila delo
v tovarnah, rudnikih, pisarnah, da, vsepo-
vsod, saj je bila z moZem izenadena.

Strakowsky nam v knjigi »Ljubezen in
zakon v Sovjetski Rusiji« naSteva Zalostne
primere svobodne Zene.

Za najmanjSe nesporazumljenje all ne-
soglasje je bila razporoka. Poroka se je
lahko izvriila z vpisom na pristojnem ura-
du ali tudi ne, 8 tem, da sta se moz in
zena odlocila za skupno zivljenje, je bila
poroka Ze veljavna. Oce se je lahko poroéil
s héerko, brat s sestro. Za pravilo se je
smatralo: »Kar ni prepovedano, je dovolje-
no«. Zadostiti spolnim nagonom je tako
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preprosto in nepomembno, kakor popiti ko-
zarec vode. Ta teorija o kozarcu vode je
podivjala komunistiéno mladino. Nestetim
fantom in dekletom je bila usodna. Tako
piseta Lenin in Klara Zetkin.

»Vzdrznost ni samo medcéanski predso-
dek, ampak medc¢anska borniranost. Kaz-
novati poligamijo je za nas nesmisel,« se
je izrazil tovaris Krilenko.

Posledice sproscenja nagonov niso iz-
ostale. Ze pri ljudskem Stetju leta 1926, je
bhilo mnogo primerov bigamije: mnogozen-
stva in mnogomostva, Primeri, da sta dve
ali tri Zene navedle istega zakonskega mo-
#a, so bili nesteti. Po dve in ved Zena so
imeli v Moskvi in Leningradu tudi vodilni
moZje. V Sovjetski Rusiji je lzginil govor
v zakonskem trikotu, Kker je hilo mnogo
primerov javne poligamije.

Ker je tako Zivijenje le zadostitev éut-
nim nagonom in ni zgrajeno na pravi, glo-
boki duSevni skupnosti, so bile razporoke
na dnevnem redu. V prvem polletju 1. 1926.
je bilo v Leningradu med 100 zakonci 26
locitev. To &tevilo se je rapidno dvigalo in
je v novem letu 1927, bilo enako Stevilu
prijavlijenih in neprijavljenih porok. In to
Stevilo je stalno narascéalo. Kakor je poro-
¢ala leningrajska Krasnaja gazeta z dne
26, februarjn 1929, je bilo v dveh okrajih
Leningrada v treh mesecih sklenjenth 14,555
porok, od katerih pa se je lo¢ilo v treh
mesecih Ze 9.757. Iz istega vira dne 1. fe-
bruarja je bilo od 980 razporok, ki so bile
sklenjene v decembru in januarju. Za tako
kratkotrajne zakone so kmalu imeli poseb-
ne strokovne izraze kakor: za vojake zakon
rde¢e armade, za sezonske delavee — se-
zonski zakon, za one, ki so bili sluZbeno v
delavskem klubu, je bil klubski zakon, ki
je bil pa¢ najkrajsl.

Kako so se celo inozemei posluZevall
holjSeviskega zakonskega prava, je priob-
¢ila Vicernaja Moskva decembra 1922 ti-
pi¢en primer: Gilski generalni konzul v Pe-
ru, Cesar Alvarez dell Riviere, bi se bil
doma le z najvecjo teZkoco lo¢il. Razporo-
ka bi ga bila stala 50.000 dolarjev. Poro-
¢iti se je hotel s sestro svoje Zene, s ka-
tero je imel Ze Sestletnega otroka. Po do-
mad¢ih zakonih mu je bila ponovna poroka
nemogoca, Ker je bilo potovanje v Sovjet-
sko Rusijo cenejie, kakor razporoka doma,
se je dne 4, aprila 1932 pripeljal v Moskvo.



6. aprila se je lo¢il, 6. se je porocil s sva-
kinjo, 7. je vpisal svojo Sestletno héerko in
8. se je vrnil v Peru, Vicarnaja Moskva
pripominja, da ta primer ni osamljen.

Svoboda Zene jo je pripeljala tako da-
le¢, da je bila celo dolzna zadostiti mozu.
Prave komunistke so bile sicer proti temu
najgriemu ponizanju, toda samo kot proti
stvari in ni¢ veé.

Komunistka Smidovite je dobesedno iz-
bruhnila: Zdi se, da je na%a mladina pre-
pricana, da se morajo vsa vpraSanja, ki
so zdruZzena z ljubeznijo, re&iti na najpod-
lejsi nadin, drugac¢e bi naredila prelom s
komunisti¢nim dostojanstvom. Morala na-
fe mladine je v tem:

1. Vsak mlad komunist, vsak dijak po-
klicne fakultete, ¢etudi je mladoleten, ima
pravico in dolznost zadostiti seksualnim na-
gonom. Vzdrznost je za medtansko mislje-
nje karakteristiéna borniranost.

2. Ce si zaZeli moZz mlado dekle, bodisi
dijakinjo ali delavko, ali 3oloobvezno de-
kle, mu je to dekle dolzZno ugoditi, sicer se
Jjo smatra za mescéanko, ki ni vredna imena
komunistka.

»Pravda« je priobc¢ila dne 5, maja 19256
tale primer: Neka dijakinja pripoveduje,
kako je dijaska ljubezen bezZna, dolgotraj-
na je, pusta in dolgo¢asna. MoZa svoje pri-
jateljice je vpraSala, kje ima Zeno. Smeje
Jjo vprasa: Katero? V vsakem mestu, kjer
imam opravek, imam provizorno Zeno. Ker
je ta nekaj bolna, ji predlaga, da prezivi
z njim no¢, Ker se je temu uprla, jo je
nazval z neumno meS¢anko, ki ne mara
sprejeti komunistiénega nauka o zakonu.

Tako gospodari nauk svobodne ljubezni,
tako je pahnil Zeno na pot prostitucije.

Zdravnik dr. Friedmann, zdravniski so-
dni izvedenec, navaja za vzroke prostituci-
je v Sovjetski Rusiji: 1. Loc¢itev zakona,
2, nenravnost med malimi in velikimi ko-
munisti in 3. stanovanjske razmere.

V beznem zakonu ima korist le moZ,
zena pa ima Skodo na dusi in telesu. To
je posledica tako opevane enakopravnosti
in svobode zZene, Koliko je slepih zunanjo-
sti. Pri sklepanju zakona n. pr. lahko ob-
drzi deklisko ime ali ga celo prenese na
moZa. Toda to je samo videz in teorija, v
resnici pa je v Sovjetski Rusiji izgubila
Zena vse CloveSke pravice,

54 odstotkov protistutk je Zen, ki so jih

zapustili mozje in so se zaradi materialnih
skrbi vrgle na to Zalostno pot. SluZbe,
uéna mesta, vse mora placati dekle 8 svojo
¢astjo. Dr. Friedmann omenja v svoji knji-
gl »Boj v temi v sovjetski republiki« poro-
¢ila oc¢ividea, kako so skupna stanovanja
pokvarila otroke, Deset do dvanajstletna
dekleta niso ve¢ dekleta. Na ulicah vedjih
mest so tudi taka dekleta kot poklicne po-
cestnice, Meje ne poznajo predstojniki, ne
ucitelji. Okrog leta 1930. je bilo v Lenin-
gradu 62 odstotkov Solskih otrok spolno
bholnih. Zakon je poniZan v formalno za-
devo, za vse te prestopke ni kazni. Komu-
nistiéno glasilo Rde¢i Student 5t 22. iz leta
1931, poroc¢a, kako si dijaki pripeljejo de-
kleta v internat, kjer pijejo in se zabavajo.
Dekleta so na najsurovejsi nac¢in poniZeva-
na. To naj bo mlada inteligenca, ki raste
v dobi visoke kulture.

Rodnja otrok, ki je po nauku sv. Cer-
kve dovoljena le v zakonu, je pri komuni-
stih svobodna zadeva posameznika. Tako
se zgodi, da si nekatera zaZeli znanega ko-
munisti¢nega veljaka, da se mu svobodno
celo pismeno ponudi. Zena, ki oznati veeé
moz, priznajo leti kolektivno za ofeta in
se alimenti razdelijo sorazmerno, tako do-
lo¢a zakon iz leta 1927.

Ker je komunizem zabloda, so morall
vaoditelji spoznati, da jih to unicenje dru-
Zine vodi v propast, Z novimi uredbami
skusajo vrniti druzini zopet nekaj druzin-
skega Zivlijenja. Ker pa je razdejanje tako
veliko, Zena je pahnjena tako globoko,
se brez verske obnove ne bodo mogle dvig-
niti. Po letu 1935. so hoteli omiliti z zako-
nom neomejeno teptanje Zenske éasti. Pri-
znati pa ne marajo, da so oni sami zakri-
vili vse to. Ker je bila poprej vzdrZznost
burzujska navada, so sedaj skusali pod-
vredi burzujem svobodno ljubezen In raz-
brzdanost, Milijoni otrok, ki so jih zgubill,
ker niso imeli vzgoje, so jih prestra3ili.
Victor Serge pripoveduje v svoji knjigi
»Usoda revolucije«, 1937, str. 39.:

Videl sem, kako otroci v Leningradu
kakor v Moskvi Zivijo po odtoénih kana-
lih, po pokopaliskih brlogih in kako po-
tujejo po strehah Zelezni3kih vagonov in
pod njimi, Spomladi so se iz ved¢jih mest
ped po.velikih cestah odpravljati proti top-
lejdim krajem: smrdljiva, topla slama jim
je bila postelja, Niti Dickens niti Jack
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London nista ni¢esar napisala, kar bi bilo
negotovemu tavanju takega potepuskega
zivljenja podobno, Otroeci sami rajsi umr-
jejo v svobodi. Veéina od njih dozoreva
seveda v zlodince.

Kako kruto so zametavall vse, kar koli
bi bilo v Zeni ohranilo plemenita ¢éustva.
Zzena hrez ljubezni, zakonca brez zdruZitve
globoke duSevne skupnosti, si pa¢ ne mo-
reta ustvariti sreénega ognjiscéa.

Komunisti so zavrgli besedo ode in mati.

Obisk otrok v zavodih je bil omejen In Se
za to je treba posebnih dovolil, ki se glase:
Odraslemu N. N. se dovoli obisk otroka
Stevilka toliko in toliko v vzgojevaliséu V.
ob tej uri.

Komunizem pozna samo Kolektivnega
¢loveka. Na zasedanju kominterne dne 6.
novembra 1927 so priéli do zakljucka, da
je revolueija brezmoéna, dokler obstoje
druzina in druzinska skupnost.

(Nadaljevanje prihodnji¢.)

Nove brazde
Janez Kmet — (Nadaljevanje)

Tineta je =zabolel ponos, Kako se je
znaSal med fanti, uZzaljena c¢ast ga je dvig-
nila, a kaj je hotel...

»Julkal«

Da bi vsaj ne videla, »Julka odpustil«

Nih¢e ni opazil, kako je ta planila iz
hige in kakor brezumna tekla 2za mejo,
nato Cez njive in senoZeti v gozd, koder
je drzal pot. Sedla je za grm in pokrila
obraz. Pred njo je zavalovala slika: Tine
med orozniki, njegov pogled, nema pros-
nja ... Skoraj zblaznela je, ko ga je za-
gledala . ..

Ni bilo solz, ¢udno se je nasmehnila,
uprla komolce v kolena in ¢akala. Mora,
mora ga resditi,

*»Tine, tvoja sem! Cetudi bi bil morilee,
hi te 1jubila!«

ZasliSala je trde korake. Vrgla se je
kvisku In z izgubljenimi ofmi strmela v
smer, odkoder je prihajal Sum, Mrzli¢no
je zatrepetala, ko ga je zagledala, Bole-
¢ina ji je spacila obraz, napol divja se je
zagnala naproli in se s presunljivim kri-
kom vrgla Tinetu okoli vratu.

»Tine! Tine!«

OroZniki so =zacudeno pogledali,
gost se je borila z usmiljenostjo.

»Pro¢l« OrozZnik jo je prijel za roke.

»NedolZzen je, izpustite ga!« je vpila in
se ga Se tesneje oklenila.

Odrinili so jo v stram.

»Kaj vam je storil? NedolZen je...
pustite ga,« je kridala, raztepala okoli
sebe, z nohti se je kakor brez uma zagrizla
v oroZnikov obraz. Kri se je pokazala na
njegovem licu.

stro-
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»Pro¢le Z vso silo jo je drugi pahnil
stran in nastavil bajonet.

»Naprej!« je ukazal. Veriga je zaroz-
ljala. Tine se je ozrl, Julka se je zgrudila
kraj pota in drhtela ...

L]

Prve rjave barve je razlila narava po
gozdi)vih in koruznica se je Ze glasno po-
govarjala v sapi, ko je bila obravnava
pred sodid¢em koncana. Tine bi najraje vi-
del, da bi se odlod¢itev vlekla Se mesce in
mesce, Zapletel je v obravnave mnogo
pri¢: od Ribievega pastirja do Zamdno-
vega Marka, ki je Ze z eno nogo v grobu,
Izgovarjal se je in izvijal; fantje so samo
to povedali, da so bili skupaj v Dolu, da
so 5l skupaj domov, a za nadaljnji pot ni
nihée vedel, ker so se 8Se pred polnodjo
lo¢ili. Kod je hodll pozneje, na to bi mogel
edinole sam odgovoriti, Sam je d¢util, da
se vse njegove trditve majejo,

»Ena beseda ali pa sto! Kakor tisoc¢krat
pribito. Nih¢e drugi kot on; poznal sem
ga kakor dames, Lahko mu pokaZem kraj
do pic¢ice natanéno. Nikdar ne bom poza-
bil...« Tako je pravil MatevZ vsakomur,
kdor ga je priZel obiskat v bolnisnico, ¢e
ga je vpradal ali ne,

Tineta je zadelo Sest mescev jede. Kar
zavrtelo se mu je, ko je slisal obsodbo.

Doma so pa upali: ovrgli bomo, pra-
vica naj se izkaZe! »Ni ga na8. Bog ve,
kje jo je MatevZ iztaknil? Sramoto bi radi
zvalill na naf%o hifo.« Vascéani so moldali;
niso hoteli potegniti ne. s tem ne z onim.
Drugega ni kot zamera in jeza.



Dekleta pa niso molcale. ze zgodaj je
bil pomenek pri vodnjaku.

»Ze ves, da je Tine obsojen?« je zadela
Vida.

sRes?« se je zacudila Angela, »Pa se je
tako postavijal, kot bi bil sam na svetu.
Mu bodo Ze poravnali klobuk, ki ga je
tako postrani nosil,« mu je privoséila in
e posmehljivo ozrla proti rebri,

»Za take kot smo me, se e zmenil ni.«
Andka je bila kar uZaljena,

Druge so se smejale; zdaj pa zdaj je
katera kako ostro povedala, da je bilo
gostolenje Se veéje.

»Mislis, da je Julka kaj ve¢, kot smo
pa me,« je predla Vida manjo. Ce zna 8i-
vati... i, saj zna menda Se katera druza
na svetu. Na njive jo postavi, Se motike
ne ho znala na pravem koncu prijeti.«

»Saj je Tine nikoli ne bo vzel, vesia,
nikoli,« je pribijala Anc¢ka. »Samo ljudem
se v zobe daje. Do je sram ni.. .«

»Ni¢ je ni sram, ni¢, Se druge stvari
govore o njej.. .«

»E, bezi, bezi! Koliko ljudje govore,
kar ni res,« je Franca potajila jezo, pa
se je vendar potegnila zanjo.

»Kaj bos? Zakaj bi se pa tako rada
brz porolila. Ni dvakrat redi, da jo greh
sili pred oltar, Saj poznas Tineta!«

+Ti hudoba, ki same zdrahe delas po
vasi, ti bo Ze Se Tine jezik zavezal,« se
je pognala Franca, »Kaca, le sikaj! Hujsa
si ko rjava kaca, ki vpiéi za devet mo-
drasov!« Franca je kar pihala od jeze,

»Hi, hi! Tine ne bo Sest mescev niko-
mur jezika zavezoval, Se¢ ne ved.., Za
prmej, da ne...«

Vida je zavihteln Skaf na pisan svitek.

»Le obirajte ga, le,« je prihitela Micka,
ki je Ze od dalec¢ slisala pogovor,

»Kaj je pa tebe prineslo?« je planila
vmes Cilka. »Kaj si iz Dola ze vso vodo
znesla, zdaj jo misli8 pa Se od tu?«

»Saj imamo pravico kakor drugi. —
Pravim, kam boste kosti dejale, ko boste
Tineta obrale?«

»V gnoj jih bomo zakopale, saj za dru-
gam niso,« je zabrusila Vida.

»Andkaaa! Anckaaale

»Kar vpijte, da se bo po vsej fari sli-
Salo! Saj grem, sitnost sitnale

»Tako ni nikoli nikjer sitnega &loveka,

kakor je naSa mati,« je bila jezna. Urno
je nastavila Skaf pod curek.

»Kod pa vodo nosi8? 8e za Zgance je
ni doma, ti pa pri puncarah stojid! Tudi
iz Krke bi jo prej prinesla .. .«

»Jo boste pa vi jutri iz Krke.« Anéka
je trdo postavila Skaf na klop pred hiso.

»Pustite Tineta v miru! Ce koli¢kaj re-
¢eS, pa je precej ogenj v strehi,« je mati
kar uganila, kaj so se menile,

Tudi Ancka je sklenila, da ne bo nikoli
ni¢ rekla ¢ezenj. Pa ji zavist ni dala miru.
Zmeraj ji je jezicek migal. Pa ez Tineta
nima kaj redi. Kolikokrat se je Ze ozrla
gori v reber., Kar prijetno bi bilo tam
gori nad vasjo... Res je nekaj dolga, pa
ni tako velik, da se ne bi preplacal. Nji-
vice bl se dale v gmajno raztegniti. E, de-
vet ticev bi Ancka zredila, devet in vsi bi
imeli zadosti dela in jela. Kakor orlovo
gnezdo se ji je zdela Vrhoveéevina., Sama
sebi se je zasmejala, Cudno, kar ni hotela
ugasnitl iskrica upanja. Véasih sta bila ze
8 Tinetom prijatelja; vsaj tako se je Ancki
zdelo. Pa ga je Julka prevzela. »0O, vsaka
bi ga rada, to pa vem,« je pribila in sto-
pila v vezo, i

Matevz je prisel iz bolnignice. Moc¢i ni
imel kot véasih. Saj je dobro, da se je
pozdravil. Bledica mu kar ni hotela z obra-
za. Trudnost mu je lezla v ude, ko je sto-
pal proti Bregu; prej je Se poznal ni. Bo
¢imdalje bolj8e. Saj so mu rekli v bolnis-
nici. Dobra hrana in postavanje ga bosta
spravila na trdne noge.

»Kaj bo neki Julka rekla?«¢ Kar same
s0 zavile noge k Stepcovim, Oc¢e in Julka
sta se ravno sporekla, ko se je MatevZ
prikazal na pragu.

»0, pa sta glasna,« je nagovoril oleta.
Ta se je kar ustrasil.

»Ti sl, MatevZ? Lej ga, lej! Saj sl Ze
dober. E, ne bodo te kar tako, ne...«
Obrisal si je roke v predpasnik in mu ves
vesel podal desnico. »Saj ved,« se je lzvi-
jal. »Domagi prepiri.« Se sedaj se mu je
poznala sled srditosti na obrazu. Kako bi
se pa ne razburil, ko je pa zvedel, da je
hitela nasproti Tinetu in se rvala z oroz-
niki. O¢e je kar bhesnel. Skoraj prisegel

Poravnajte zaostalo naroénino!

73



je, da ne bo nikoli Vrhovéeva. Moril¢eva,
ha, ha, da bi skupaj ubijala mirne ljudi.
Nikoeli! Tako pa res ne bi mogel sovrazit!
svojega otroka, da bi ga dal v tisto bajto.

V hipu je potisnil iz srca take zbad-
ljive misli. Nasmehnil se je in ga povabil:
»V hi%o stopi, vroCe ti jel!«

MatevZ je sedel za mizo in okoli njega
so se precej zgrnili: oce, hlapec, Tonka in
pastir. Tudi Julka je pristopila, Matevz je
zmeraj spraSeval, kaj je novega. Komaj
so mu sproti odgovarjali, Vse so mu po-
vedali. Hvala Bogu, da niso Tineta ni¢ v
misel vzeli. Julka se je bala; da ne bo
mogla prikriti svojih ¢ustev. Pa ni ni¢ po
njem vprasal. Menda je Ze kje drugje kaj
zvedel,

O¢e kar ni mogel odtrgati o¢i od njega.
Zdel se mu je slab, upehan in truden. Pri-
nesel je na mizo novega moéta,

»Ne bo napak storil. Iz onih hrusk je
tam pod podom,« ga je silil. Ton¢ka mu je
zavrela ¢aja. Caj je spil, mosta pa ni po-
kusil. Bal se je, da bi mu Skodil,

Julka se je MatevZu zdela zelo hladna.
Kajpak, z otetom sta kaj imela ... Precej
dolgo je posedel. Drugi so odsli po delu, z
Julko sta ostala sama v hisi. Presedel se
je na klop in poloZil suho roko na Sivalni
stroj.

»8e roke mi nisi dala,« ji je v Sali po-
oc¢ital.

»Potlej hom pa samo eno imela.« Po-
gledala ga je in se nasmehnila. MatevZ je
cutil, kako teZko je napravila sladek obraz.
Kar ni se mogla meniti. Odmaknila je
roko in Sla preko dela ter se zamislila.

»Te puntare si kar izmisljajo, kaksne
obleke bi rade nosile, pa se 3¢ sama ne
znajdem. Po volji pa tako gotove nobeni
ne naredim.«

Svojo hladnost je skudala zakriti, Ma-
tevZu kar ni mogla pogledati v odéi.

»Kako se ti bom zahvalil, ko si toliko
storila zame?«

»Zahvalil? Zakaj neki? Storila sem, kar
je bila moja dolznost. Nié¢ veé¢, Tudi naj-
vedjemu sovraZniku ne bi manj.« Izrekla
je pocasi, kakor da je do dna premislila
vsako besedo.

MatevZz je z oémi lovil njene kretnje.
Vsako spremembo na obrazu je z bole¢ino
spoznal. Tesno mu je bilo pri sreu, da bi
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vstal in Sel. S¢ enkrat, in zadnjikrat ni jo
vpra8al: all on, ali Tine?

V hiso se je prismejala Toncka. »Dva
Studenta sta prisla k Svetinovim na po-
¢itnice,« je hitela pripovedovati. »Tri me-
sece bosta ostala pri nas. Eden je Mirko,
drugi pa Cene.«

»Kako da k Svelinovim?« je osupnilo
Julko. 8e Matevz je bil radoveden. »Aha,
se Ze spomnim. Kajpak, v Zlahti so,« se je
domislila, »Saj je Pavla veékrat pravila o
Studentu Cenetu ... o Mirku pa ni nikoli
ni¢ rekla.«

»Kakéna pa sta? Si ju videla?e«

»Velika, lepa in zgovorna. Sem se me-
nila z njima,« je wvsa razigrana pravila
Tonc¢ka. »E, bomo Ze Se videli. Bosta men-
da ze prisla kaj na spregled.c Kot ogenj
je bila. Zasmejala se je in brhko sedla k
MatevZu.

Saj smem, kajne?«

»Se me nié ne bheojid?« sge je Salil Ma-
tevz.

»Kdaj so se pa Se punce fantov bale?
Kmalu se pozdravi! Vidis, reveZ, suh si,
da bi se vnel! Julka Ze komaj Caka.«

Potegnila je njeno roko in jo polozila
vV njegovo.

»Ti navihanka,« ji je Matevz pozugal.
Julka se je zasmejala.

+»To bo Se veselo; Studentje so pri nas!«
Smuknila je v veZo, MatevZ je tudi wstal.

»Smem 3Se kdaj priti?« je nalad& vpra-
aal, da bi videl, kako se bo izvila,

»Pridi, zakaj ne? Oc¢e te imajo radi.«

sA, o¢e,« je vdano, skoraj tiho vprasu-
joce odvrnil, Zvedel je vse, popolnoma vse.

sPozdravljena.«

»Tudl ti pozdravljen,« je dejala olajsa-
no in pognala Sivalni stroj.

W

~ Matevz se je zakopal v delo. Zdravje
se mu je wvrnilo. Poéutil se je moc¢an kot
gri¢. O Julki ni ¢érhnil besede; Se v mislih
bl se je rad ogibal, pa se je ni mogel.
Zmeraj je gledal njen zresnjeni obraz, mr-
zlo vedenje, poslusal suhe in odurne be-
sede. Naj bi jasno jzrekla, se je prepiral
sam s seboj. Ali ni zadosti razkrila svojih
misli, mu je odgovarjalo nekje v notra-
njosti., Je ne razumes8? Smejala se ti bo in
te zani¢ljivo pogledovala: trape, nogi si do
kolen izbrusi za menoj pa te ne maram...



Poznal jo je, kakor je znala pikati. Nic,
Saj je Se katero dekle na svetu! »Ne, zanj
Nobene veé,« se je prepiral sam s seboj.

Ponos se je dvignil v njem. V tistem
hipu je preklical vse, kar ji je govoril.
Neumnost! Srce je poslusal, Pa ni vedel,
da se da srce ponizati do skrajnosti, Ra-
Zum mu je kazal prostran grunt, vlival
Samozavest in odloénost; zamahnil je z
roko: ti nisi za naso zemljo. Pohajkovanja
si vajena, ne pa dela. ..

Oblilo ga je c¢ustvo malodusja. Sel bi
k o¢etu: me maram grunta, dajte ga ko-
mur holete! Prodajte ga, ¢e vam je prav,
Ctetudi vzamem pot pod noge. ..

Pa ni Sel.

Julka ni trpela. Dogodki so se vrstili
menda Ze stoti¢ pred njo z vso svojo meh-
kobo in ostrino. Vendar so se ji v&asih
zdeli silno daleé¢, da se jih je komaj do-
taknil spomin. Priblizevali so se, zmeraj
bolj Zivi so ji presinjali srce. Bala se je
vsakega glasu. Kolikokrat je ustavila stroj
in prisluhnila: ali je ni nekdo poklical?
Ne, prav nobeden. Utrujena je bila od na-
petega pricakovanja. »Kako sem neumna!«
Zavedela se je in se zatopila v delo. A
kar 3e dalje so jo spremljale misli na Ti-
neta. »Ubila bom spomin nanj,« se je pre-
magovala in s silo iskala razlogov, da bi
ga zasovrazila, »Morilec je! Ce ni, pa go-
tovo bol!« Ce bi vpri¢o nje kdo drugi dejal
to besedo, bi ne spregovorila z njim vse
Zivljenje.

Tudi Matevz ji je veckrat priSel na mi-
sel. Zapekel jo je oéitek, da ga je pognala
¢ez prag. Spoznavala je zmeraj bolj, od
trenutka do trenutka, da jo je Matevz lju-
bil brez besed in sladkih obljub. Al ga je
ona ljubila? Bila je v bolestnl zadregl.
Vselej ga je gledala brez sovrastva in lju-
hezni. Kadar je imel Sal in dovtipov polna
usta, ga je rada posluSala in se mu pri-
sréno smejala. Ko je pa opazila, da je oce
Ves sreCen, kadar se snide z MatevZem, se
je nekaj oglasilo v njenem srcu: »Proda-
jajo me!« Pognala je tiha mriZnja do Ma-
tevZa in morda Se bolj do oleta, Upor se
je dvignil v njej, maséevalna nagajivost
jl je prehajala v trmo, Cetudi ni pridrze-
vala smeha in zgovornih besed.

»B, tak fant pa ni Matevz kakor Tine.
S¢ prej, kadar je priSel ta, je bila polna
hisa smeha in veselja, Zapeli so, da so se

Sipe tresle. O, ta Tine! Razposajen je bil
kot Zerjavica. Dostikrat jo je drazil, da se
je ujezila, Se do solz jo je vcéasih pripra-
vil. Pa je bila precej spet dobre volje. Ce
je katero zinil, da je zardela in se je Tond-
ka na glas zasmejala, mu je kar dlan de-
jala na usta, pa si ni upal ve¢. O, Tine, ta
je fant! Ali je bilo treba hoditi naznanjat
oroznikom, Sami bi se zlepa pogovorili,
pa bl bilo. Zdaj pa imajo! Nikoli vel ne
bodo prijatelji! Kdo je kriv? ...

V Julki je gorelo, da bi zakri¢ala, Sa-
mota jo je tesnila. Res so vsak dan de-
kleta prihajale v vas, da bi kaj zvedele.
Julka pa tudi ¢rhnila ni. V sredi med nji-
mi je bila sama, med pogovori je déutila
samo svojo bole¢ino. ..

*

»Til« Vsa rde¢a je prihitela Toncéka in
se nagnila k Julki nad uho: »V nedeljo
bosta prisla. Sta obljubila.«

Zatudeno jo je ta pogledala, kot bi ne
razumela. »Saj sta zmeraj pri nas! Zme-
raj ju vidim po vasi,« je popravila.

»I, pa v nedeljo bosta tudi prisla,« je
povzela. »Taka fanta!« Toncéka je sedla na
klop, poloziga od sonca oZgane roke na
mizo in pripovedovala o &tudentih, kot bi
Julka slisala prvié, »Nimata nobenega de-
la. Zdajle sta Sla v gozd polhom nastavit.
Zakaj bi ne prisla? Povabila sem ju, Se
bomo kaj pogovorili.c Tonfka se je raz-
vnela, kar prehvaliti ju ni mogla. »Cene,
oh kako je prijazen... Kaksne lase ima
Mirko! Ved kaj? Kmecki fantje Se senca
niso nasproti Studentom .. .«

»Bos zlikala roZasto obleko, pa saj vi-
dis, da je treba.«

Pogladila si je lase; Se zadnji kodréki
so se nategnili. Kar niso se hoteli zavijati,
kakor bi Ton¢ka rada. :

Urno je vstala in norostno od zadaj
zakrila z dlanmi Julki oc¢i in ji nekaj za-
Sepetala.

»Trot,« ji je zabrusila Julka.

»Aha, rada vidis Mirka,« se je zasme-
jala Toncka in zaloputnila vrata.

*

Bilo je toplo nedeljsko popoldne. Jesen
se je nagnila do sadja in ga opisala s
tiso¢i barv. Listi so se bojede tihotapili
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med vejami in nesliSno legali na zemljo.
Ob hisah in podih so se pokazale rumene
cule koruze. Vrtovi so se pokrivali z list-
jem, veter se je poigraval z njim.

Visoko so jadrali oblaki; sonce je imelo
komaj e toliko moé¢i, da je v hladnih ju-
trih raztopilo gmote megle in posusilo kot
morje razlivajoto se roso.

Julka je zdaj pa zdaj pegledala skozi
okno, odgrnila trtne mladike in se zazrla v
gredo. Zacvetele so krizamteme bele in rde-
¢e, nad njimi so se bahavo majali v vetru
tezki cvetovi razkodnih georgin, Na Airte
so splezali grozdi in odsevali v Zametnih
barvah.

Zaprla je okno. O¢i so ji splavale po
hisi. Ton¢ka se je zasmejala, Po hisi je
bilo lepo. Velika miza pregrnjena s pik-
¢astim prtom, na konceh so bile uvezene
roZze. V sredi visoka vaza belih in rdecih
georgin in roZmarinov vrdi¢ek. 8ivalni
stroj je bil pokrit s prtickom, postelja
visoko postlana.

»Dolgo ju ni?« sta se spogledali. Julka
je zadnje ¢ase na vse pozabila. Se Tineta
se je ¢imdalje manj spominjala. Samo na
Mirka je mislila. Tako se je rad oglasil. ..
Saj ni ni¢. Malo se pa tudi sme podaliti
z njim. Navihanec je pa Ze tak, da se mu
mora smejati, 8 Cenetom sta zmeraj sku-
paj ... E, studentom je dobro...

»0, sem mislila, da sta kaj zamerila.
Da vaju ne bo,« je vsa vesela vzkliknila,
ko sta prisla. Vznemirila se je.

»Kaj bi zamerila takim roZam,« je pre-
cej pi¢il Cene in sedel za mizo. Mirko je
vrgel kitaro na posteljo in z dolgimi ko-
raki premeril hiSo.

Nekaj trenutkov potlej sta Ze sedela za
mizo; Mirko na vogalu, Cene skoraj v
kotu pod sveto podobo. Poleg Mirka je
hila kitara; saj ni mogel prebiti brez nje.

Julka 'je prve hipe zardevala; njene oci
so se kar zapletale v Mirkove, da se ji je
zatikal glas. Kaksna fanta! Mirko je Se
lepdi kot drugikrat. Kot bl ga izklesal, Pa
miren in tih, Kako bi se ji ne prikupil?
Oba sta pravila o 3olah, o mestih, raz-
ko&ju in reviéini, da sta Julka in Tonéka
kar strmeli. Vsako besedo sta verjeli, kot
bi bilo v knjigah zapisano. Potlej je Mirko

Poravnajte zaostalo narocnino!
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vzel v narocje kitaro in preizkusal strunc.
Julka se je nevede pomaknila bliZze kK nje-
mu in mu pazljivo gledala pod prste,

»0, ko bl jaz znala,« se ji je utrgalo.

»Kmalu bi se nauéila, saj ni teZko,« se
ji je zasmejal,

Pogledal je skozi okno, poprijel kitaro
v naroc¢ju. Nezna melodija je napolnila
hiso; mehki glasovi so Julko kar bozali.
Pogled mu je drsel od predmeta do [.Jl’t‘d'
meta; niti enkrat se ni ozrl pod roko.
Kon¢éno se je ustavil na Julki, ki ga je
vsa zaverovana posludala. Nasmehnil se
je in ji pomeziknil; tudi njej so vzvalo-
vile ustnice.

Toncka je prinesla steklenico toléanca,
Julka pa hlebec zmesnega kruha.

»Bosta malo prigriznilal«

»Kje pa so drugi?« je radovedno po-
gledoval Cene.

»I, saj dosti ve¢ nas ni bilo! Hlapec je
krivendil v Dol. Oc¢e so 8li pa v Kremenjak
drva pokazat: so jih prodali; pastir pa
pase.«

Tonc¢ka je nalila kozarce,

»Toltanec pa kot olje,« je hvalil Cene.

»Ilz ovsenk smo ga napravili,¢ je raz-
lagala Julka, »Kak é&lovek pride, pa je
tako sitno, ¢e ni pijac¢e pri hisl. Saj mu
nimas kaj dati.«

Treéili so in izpili. Joj, Mirkove oéi so
bile kot ogenj. Julki bi kmalu kozarec
zdrknil izmed prstov. Tonéki je udarila kri
v obraz; samo smejala bi se.

»Cene, kar k tebi bom sedla, ko si fant
od fare.«

»Zakaj pa ne, Ton¢kal«

Natocila sta in izpila. Tond¢ka je ozZivela.
Ti presneta punca! Razigrana je bila in
lepa ko roZa, V rjavih Solnih, svilenih no-
gavicah, v rozasti obleki in ¢rnem pred-
pasniku: okrogli obraz so ji vendali lasje,
ki so ji silili izpod nazaj zavezane rute.
Ob sencih so se jl svetile zaponke.

Kar naenkrat se je bila iz otroka raz-
vila v dekle. Precej so ji bile vse obleke
premajhne. Kakor bi mignil je bila pod
vrhom. E, jezicek ji je pa tekel; nihée ji
ni pridel na konec. Z otrodko razposaje-
nestjo se je pogovarjala s fanti. Pa je dol-
go ni nih¢e obsojul, »Otrocja je,« so jo
zagovarjall eni. »Fantovska je, fantovska,«
Jje vselej prestrigla Mana,

(Dalje prihodnjie,)



Zapeka

Sivec Milica

Hrano uzivamo vsak dan, zato moramo
tudi odpadke te hrane odstranjevati iz
Crevesja vsak dan. Ce se to ne dogaja, so
priénejo ti odpadki v ¢revesju razkrajati,
se vedno bolj zgoséevati in strjevati, Blato
se leno pomika dalje in ostaja v érevesju
namesto po 24 ur po dva in veé dni. Véa-
sih postane tako trdo, kakor ovéje in po-
vzro¢a bolniku prave muke.

Enkratno, zadasno zaprtje je neprijet-
no, a navadno ne predstavlja ni¢ hudega.
¢e ga pa zanemarjamo, se polagoma raz-
vije iz njega trajna ali kromifna zapeka,
ki zelo slabo wpliva na zdravije.

Vzrokov zapeke je ve¢. Navadno sta
tega kriva napa¢na prehrana in premajhna
skrb za redno iztrebljenje, bodisi zaradi
boje¢nosti in sramezljivosti, kakor tudi za-
radi pomanjkanja ¢asa, da bi zadostili na-
ravnim drazljajem, pogosto pa tudi raznl
pojavi v trebusni votlini n., pr. holezni Ze-
lodea, organsko bolovanje ¢revesja, ledvie,
pritisk negibljive maternice, kroni¢no vnet-
je trebusne mrene, rak na danki, organ-
ska ziveéna bolezen, povedana tvorba solne
kisline, vrodica i. dr.

V prvem primeru nastopa zapeka kot
samostojna bolezen, v drugem pa kot po-
sledica drugih bolezni. Nenadna zapeka
lahko nastane vsled zaprtja €revesa, ki ga
povzrotajo kila in otekline. Zapeka je torej
veckrat znak resnih in tezkih bolezni, zato
je ne smemo podcenjevati, temved se mo-
ramo posvetovati z zdravnikom, ki ugo-
tovi njen pravi vzrok in odredi zdravljenje.
Natanéneje Zelimo spoznati zapeko, kt na-
stopa samostojno.

Iztrebljenje blata se vrdi pod wplivom
¢revesnih misie, ter miSic trebuha in me-
denice. Crevesne misice se kréijo in dalj-
Sajo in povarocajo, da se ¢revo giblje ka-
kor glista deZevnica, 8 tem pomika vse-
bino érevesa vedno blizje k izhodu. Ko
dospe blato do sluznice danke, nas Zivei, s
katerimi je prepletena sluznica, opozore
na potrebo iztrebljenja. Pritisk trebusnih
in medeni¢nih misic potem iztisne blato iz
danke,

CGe uZivamo tako hrano, ki se skoraj
brez ostanka izrabi v ozkem &revesu, po-

tem ¢revesne miSice nimajo nobenega dela.
Ce traja to stanje ved¢ tednov in mesecev,
se brezposelne miSice odvadijo dela, ter se
polenarijo. Crevesna lenivost pa je eden
glavnih vazrokov zapeke.

Tudi misice trebuha in danke morajo
biti krepke. Ce so ohlapne, kakor jih imagjo
n. pr. zamascene osebe in Zene, ki so veé-
krat rodile, potem je njihov pritisk pre-
gibak, da bl mogel zadostno vplivati na
iztrebljenje.

Crevesne misice ozdravimo s primerno
dieto, ohlapne trebusne miSice pa okre-
pimo z masaZo in ¢e jih prisilimo z delom
in s telovadbo, da se morajo vsak dan
mnogo kréiti in natezati.

Vpliv hrane na nade zdravje je zelo
mocan, Lahka, fino zmleta hrana, ki ne
vsebuje ostankov lupine semenskega zrna,
kakor pecivo iz najfinejSe bele all evetne
moke, testenine, zmleto, pretlaceno pusto
meso, ribe, maslo, fino zmedlkana jajea,
mleko, sladkor i. dr. vplivajo prizanasalno
na Zelodece in ¢revesje, ker jih ne obreme-
njujejo z delom. V é&revesju se lzrabijo
skoraj brez ostanka in so zato dragocena
hrana za Zelodéno in érevesno bolne. Slabo
pa je to, da ostanejo brez dela tudi mi8ice
v Sirokem dérevesu, ki se zato polenarijo
in pripravljajo pot zapeki in po njej 3Se
drugim boleznim. Bolnike, ki morajo uzi-
vati prizanasalno hrano, rada muci zapeka.

Popolnoma obratno deluje na ¢&revesje
grobo zdrobljena rastlinska hrana. Drobel
rastlinskih lupin in celi¢nih koZic se v oz-
kem ¢revesju ne izrabijo, temveé preidejo
v Siroke ¢érevo, ga napolnijo in drazijo.
Zaradi teh draZljajev &revesne misice po-
speSeno delujejo in s tem pomikajo blato
vedno bliZze proti izhodu.

Mnogo drazilnih snovi in odpadkov da-
jejo ¢rn kruh iz grobo zmilete moke, debela
polenta, mehko kuhan bel fizol, grah, le¢a,
ohrovt, zelje, redkvica, kumare, gobe, suho
sadje, posebno ¢edplje in smokve. Dragoce-
na v tem pogledu je surova hrana iz raznih
solat in sadja; uzZivati bi jo morali vsak
dan. Izmed pijaé so priporoéljive Kkislo
mleko, jugurt, sadjevec, mrzla voda.

V ozkem drevesu posrkajo kosmi ozke-
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a crevesa hranilne snovi in jih oddajo kry-
nim in mezgovnim zilicam. Neprebavljene
snovi se premaknejo v Siroko dérevo, kjer
se v gornjem njegovem delu vrii proces
zgostevanja. Voda le malo vpliva na mehko

stolico. Deloma jo odvzame ozko ¢revo,

preostalo pa posrkajo celice v gornjem delu
Sirokega ¢revesa. Mofno odtegovanje vode
telesu, kakor se vrdi zaradi obilnega pote-
nja in pomanjkanje vode v tropi¢nih krajih,
pa vpliva zgoSfevalno na snovi v &revesju
in nagiba k zapeki, (Dalje prih.)

Gospodinje se pogovarjajo

Vse lepo in dobro, ako je po druZinah
tako, kakor so opisale tri gospodinje v
dosedanjih pogovorih. Skrb za prehrano,
skrb za obleko, skrb za pravo vzgojo! Je
pa Se toliko drugega, kar ¢loveka skrbi in
mu dobesedno sivi lase. Ne morem druga-
¢e, kakor da povem o svojih teZavah; mo-
rebiti bo katera izmed tovariSic imela pa-
metno in sodutno besedo za kriZze in teza-
ve mojega gospodinjstva,

Ne nameravam na dolgo popisovati le-
teh; v kratkih besedah naj povem, da v
osmih letih, kar sem se porodila, ni bilo
enega, da bi ne bilo v druZini hujse ho-
lezni. Najstarejsi otrok, fantek, je komaj
v tretjem letu shodil zaradi mehkih Kkosti.
Moz se je ponesre¢il pri prevazanju lesa
na Zago, Taséa si je zlomila nogo, Sama
sem imela nesrec¢o pri zarodu. Drugl in tre-
tji otrok sta zbolela na Skrlatici. Tasda je
umrla. SluZkinja se je usekala v koleno in
se ji rana ne zaceli.

Ko sem brala poroc¢ila treh gospodinj
v Vigredi, se mi je zdelo, da so tiste nji-
hove skrbi le malenkost v primeri z moji-

mi tezavami. Premisljevala sem nekoliko,
kolikor sem imela paé¢ €asa, in sem skle-
nila, da v naglici vrZzem na papir svoje
porotilo, Seveda bi pa prav zelo Zelela, da
bl katera izmed Vigrednic kaj odgovorila
na to moje pismo, ker sem paé toliko se-
bi¢na, da bhi rada od koder koli prijazen
nasvet ali vsaj soCutno besedo. Ce to ne,
pa vsaj kaksno navodilo, kako se mi je
obnasati ob krizih in tezavah, ki se zgri-
njajo na mene, ko sl ne vem sama poma-
gati, Veéasih dobesedno omagujem. Poleg
vseh vnanjih dogodkov, ki so polni skrbi
za sploSnost, so Se domace tezave tako tez-
ke, da z zaupanjem iS¢em opore pri tova-
ridicah in prosim za pomod.
Tonc¢ka K. — S. p. 2.
%

Opomba urednistva: Ako dosedanja tri
porodila nadih gospodinj niso izzvala nika-
kega odmeva pri nasih bralkah, pric¢aku-
jemo na to pismo tezko preizkusene nage
naro¢nice odgovorov, ki bodo dokaz sestr-
skega razumevanja in blagohotne pomodi
sosestri, ki je v stiski.

Nasi razgledi

Perutninarstve. Na napacni poti je ti-
sti, ki si od kurjereje obeta zlate gore.
Na drugi strani pa bi se ¢lovek branil
lahko dosegljivega dobi¢ka, ako bi se kur-
Jereji povsem odpovedal. Kaj torej? Kot
pravilo velja: Na vsaki kme¢ki domadiji
naj bi se redilo toliko kokosi, kolikor je
potrebno za lastno porabo. Kolikor manj
pa se morejo in smejo kokosi gibati na
prostem, toliko manjse naj bo njlhovo Ste-
vilo, V tesnih prostorih zavarovana perut-
nina se v kratkem ¢asu izmalici, -izgubi na
nosnosti in ne izplaéa niti strodkov za
kmnljenje. Vazno merilo za Stevilo kure-
tine je priloZnost iskanja krme na prostem.
Ako je v blizini lasten gozd ali travnik,
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- najved¢ prepirov v soses¢ini so prav za-
radi koko&l — tedaj si koko# na prostem
najdejo dovolj hrane, zlasti ako so tla yiaz-
na, in jim je treba dodati le malo krme.
Zelenjadni vrtovi pa so seveda kuretini od-
prti le od pozne jeseni do zgodnje pomladi.

Vzdrzevati race, ne da bi bila v blizini
voda, je negospodarsko in tudi za Zival
samo nevzdrzno, c¢etudi govori novodobna
reklama, da vode ne potrebujejo.

Mala in srednja kmetija naj priécne =z
malim stevilom kokosi; Stiri do Sest ko-
kosi in petelin zadostuje za zacetek. Pri
nabavi pa naj gleda na dobro sorto, ne pa
na lepoto perja. Za nade Kraje in naSe raz-
mere je rjava Stajerka najboljSa sorta. Ze



od dale¢ se ji pozna zdravje, razgibanost
in Zivahnost.

Za zacetek naj tudi ne nabavlja drago-
cenih in dragih stvari za kurjerejo. Pac
naj poskrbi za primerno bivaliiée in pre-
noéevalisée, ¢e imajo kokoSi prost izhod.
Polagoma se vse orodje in posodje doma
pripravi. Seveda pa naj nihée ne zacenja
s kurjerejo, kdor si prej ne ogleda pri so-
sedu ali v vzorni kurjereji ves potek dela,
vse delo in ureditev pa naj sam prevzame,
kakor njegovemu domu najbolj odgovarja,
kurjereji najbolj sluzi in prinasa najvec
koristi.

DeZela in mesto sta dve nasprotji. To
so spoznali nasi begunci, ki so jih sile raz-
mer pognale z mirnth domov v mesto. Slej
ko prej pa vidijo, da je ta zamena moZna
le zacasno, da mesto ni zanje. Vsako samo
za-se: deZela kakor mesto, ima svoje zna-
cilnosti in svoje odlike, ki se pa nikoli
enako in istocasno ne dado prenesti na
oba. Hrupno mestno Zivljenje ne odgovarja
mirnemu podezelskemu delu in  zato ne
ugaja podeZelskemu prebivalstvu, Le s te-
zavo so se mogli in najveé na svoj naéin

vziveti begunci, kar bi se jim gotovo ne
bilo posrecilo, da nimajo v mestu svojega
sredisda, kjer se zbirajo na razgovore in
pomenke, kjer jim njihovi voditelji, vajeni
mesta, pripravijajo vsakdanje nadrte za
delo in zaposlitev. Zelo hvalevredno je, da
hoCejo vsi ¢as svojega bivanja v mestu
uporabiti za svoj boljsi razgled in pregled
mestnega in kulturnega Zivljenja,d S8 pre-
davanji in ogledi si &irijo svoje obzorje.

Zene in dekleta so si ustanovile svoj
poseben Zenski odbor, ki jim skrbi za pre-
davanja in ekskurzije. Nad 30 deklet in
#zena pa se udelezuje trimese¢nega kmetif-
sko gospodinjskega te¢aja, o katerem sledi
podrobnejse porocilo.

Ljudske radijske oddaje vsako nedeljo
dopoldne so postale priljublejno zbiralis¢e
za podezelje in mesto. V govorih, predava-
njih in pesmih nam prikazujejo vsakote-
densko delo in spominske dneve, ki padejo
v ta teden. Najve¢ zanimanja zbujajo po-
ro¢ila o osvobodilnem delu izpod komuni-
sti¢nega jarma. Zene in dekleta, opozar-
jajte svoje domade, prijatelje in znance na
te ljudjske oddaje ob nedeljah dopoldne!

Nasa posvetovalnica

Krog nasih sodelavk se 8irl; vprasanja
se mnoZe, zato bi bilo Zeleti, da bl tudi
odgovori prihajali bolj redno. Vsaka bral-
ka je dolZna prispevati k nasi skupnosti.
Zato: vse na delo!

Odgovori na dospela in ohb-
javljena vpraSanja:

Kalko bi se dala trajno odpraviti zapcka
(zaprtje):

a) Brala sem v februarski Stevilki
Vigredi, da se pritoZujete glede molne za-
peke (zaprtja). Priporofam Vam iz lastne
izkudnje najboljSe domade zdravilo. Kot
gospodinja imate gotovo »rdeCo peso«. To
rdedo peso skuhajte, kot da jo pripravljate
za solato. Ko jo tako pripravite, denite
precej olja brez kisa in naj bo dovolj sla-
no. Pripravite si tako vsako jutro, preden
zauzijete kako drugo hrano, in ponavljajte
vsak dan zjutraj. — Ce sl morete dobiti
rublje, td so roze, ki so zelo priporoéljivo
sredstvo pri zaprtju. Ce bi Vam rdeda pesa
ne pomagala, poskusite Se to! Ce teh roz

ne dobite v VaSem kraju, se obrnite na moj
naslov (po Vigredi!) in Vam jih preskrbim.
— To Vam priporo¢am, ker sem sama pre-
skusila, Poskusite Se Vi, cenjena citateljica.

Fanl Kondardi, B. pri Ljub.

b) €e sem iz podpisa prav razvi-
dela. stanujete izven mesta in si zato mo-
goce lahko preskrbite wmleko, Uzivajte
redno vsako jutro na tesc&e sko-
delico kislega mleka. Uéinka ne pri¢akujte
takoj, ker to ni odvajalno, ampak zdrvavil-
no sredstvo. Jaz sem bila na istem kot vi,
pa sem se pozdravila trajno, saj zdaj Ze
skoraj tri leta nisem niti videla kislega
mleka, pa o tej nadlogi, ki me je prej
mudila ved ko deset 'let, ni ne duha ne
sluha. V zimskem ¢asu je bolj nerodno s
kisanjem, pa ¢e pridaste svezemu mleku

2lico kislega in pustite na mlaénem pro-

storu, se skisa Se dokaj hitro. — Ce pa
vam ni mogode preskrbeti si mleka, uzi-
vajte redno vsako jutro kislo zelje, 3e bolje
pa zelnico, — Predvsem pa pazite, da bla-
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ta in tudi vetrov nikdar ne zadrzujete, ce
cutite potrebo, ker narava se vedno ma-
S¢uje. Ponajve¢ pa si ljudje ravno s ta-
kim pocetjem nakapljejo te teZave, pa tudi
zelo hude in tezko ozdravljive bolezni.
Helena K., Lj.

Opozarjamo na danadnji ¢lanek »Zape-
ka«, (Opomba urednistva.)

Razpokana KoZza na rokah. Namesto gli-
cerina lahko uporabljate olje, maslo, mast,
ki pa seveda ne sme biti soljena. Po te-
meljitem umivanju rok, najbolje s toplo
vodo in sCetko, si jih dobro zbrigite in ta-
koj, ko je koZza Se vlaZna, dobro utrite v
kozo masc¢oho, Helena K., Lj.

Kako operem volnene svitre, Zelo dobro
pralno sredstvo za vse volnene stvari je
divji kostanj, katerega si seveda moramo
preskrbeti v jeseni. Za svetle stvari si ga
moramo nalupiti, do¢im lahko posudimo za
temnejse kose kar neolupljenega, NarezZe-
mo ga na tanke rezine in posusimo, pere-
mo pa s toplo vodo, v kateri smo kostanj
kuhale, Ge je stvar, katero peremo, zelo
umazana, to vodo veékrat menjamo, po-
tem pa s ¢isto, najbolje mlaéno vodo do
Cistega izperemo. — Pletenine nikdar ne
susimo obesene, da se ne pretegnejo, tem-
ve¢ jih v njih pravi obliki razgrnemo na
pcSevno stojeco ploskev, da se odtedejo in
osuSe. Ce je pletenina v ve¢ barvah in se
barve razmakajo, podloZimo v stan in v
rokava stare brisace, da se barva ne izliva.

Helena K., Lj.

Na mizni ploscée je odstopil furnir, Te
nakaze ne boste mogli sami popraviti, tudi
mizar najbrz tezko drugace, kot da bo
vstavil nov furnir, - Na pohistvo iz fur-
nirja ne smemo nikdar postavljati mokrih
ali vlaznih predmetov, ker je furnir na les-
no podlago pritrjen s klejem, ki zaradi
vsakrane vlage popusti. Helena K. Lj.

Poraba suhega graha. Zelo pogosto
slisim, da ta in ona gospodinja ne vza-
me graha, ki ga dobl nakazanega na
zivilske karte. To se mi zdi zelo nespa-

nes tako malo, da beljakovin nas organi-
zem obéutno pogreSa. Da pa gospodarsko
izrabimo vse hranilne vrednosti graha, ga
moramo pravilno pripraviti. Na predvecer
ga namoc¢imo in kuhamo naslednji dan v
vodi, kateri smo dodale nekoliko jedilne
sode, Najlaze je prebavljiv pretladen v ju-
hi, pripravljamo ga pa lahko tudi v omaki,
7z riZzem, s krompirjem, z makaroni, kot
pire, zelo dober pa je tudi z oljem, Kisom
in ¢ehulo kot solata. LaZe je prebavljiv, e
ga okisamo ali ¢e ga uzivamo skupno s
kislim zeljem, kislo repo, sploh s kako ki-
slo jedjo. Helena K., Lj.

Vigrednicam in vsem bralkam priporo-
¢camo naslednja vprafanja:

Jedlina soda. Z jedilno sodo pospeSimo
pri kuhanju mehéanje stroénic, predvsem
fizola. Ali morem v ta namen uporabljati
jedilno sodo tudi pri drugih Zivilih, n. pr.
Kolerabe, korenja itd. brez vsake Skode za
okus in izgubo redilnih vrednosti? Za
pojasnila se vnaprej zahvaljujem.

Antonija 7. iz Lj.

Kuhanje zelenjave. Nelje sem brala, da
okus zelenjave vsch vrst in sadja obéutno
trpi, ée se kuha v emajlirani, obkruseni po-
sodi ali aluminijasti posodi. — Ali mi more
katera izmed dragih ¢itateljic o tem iz la-
stne skusnje kaj povedati? F. G.

Rumen ali bel koruzni zdrob. V nasih
krajih smo gospodinje vajene, da priprav-
ljamo polento ali Zgance iz rumenega ko-
ruznega zdroba, V zadnjem Casu se je po-
javil na trgu zdrob iz bele koruze, ki je
pri kilogramu nekaj lir cenejsi od rume-
nega. Na splo&no kupijo gospodinje rajsi

_rumenega, ¢ed da se bolj nakuha, da je

okusnejsi itd. Pred kratkim sem sama ku-
pila nekaj kilogramov belega zdroba, Pri-
pravila sem Zgance oziroma polento, pa je
bilo vse prav okusno in izdatno, prav tako
kakor iz rumenecga. Vendar bi pa prosila
¢itateljice oziroma urednistvo, da blagovoli
posredovati pojasnilo, ali je kaj resnice
na tem, da je bel koruzni zdrob kot hranilo

metno, ker vsebuje grah pribliZzno enak  manj vreden od rumenega in v kakem po-
odstotek beljakovin kot meso, ki ga je da-  gledu. E. V. v Ljubljani.
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